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Rodenje Hristovo — detalj (Manastir
Sopocanl)

a spomenika nase srednjevekov-
S ne umetnosti, u mnostvu kopija

fresaka i odliva plastike, krenu-
la je pre dve godine povorka
velikih prividjenja, vizija, dragocenih
ostataka naSeg monumentalnog sli-
kKarstva, gradevinarstva i skulpture.
To je umetnost koja se inate ne kre-
¢e, koja je na mestu gde je podignu-
ta sadekala sve sile, elementarne i
ljudske. U dubokoj starosti, za kratko
vreme pridruzila se savremenoj umet-

nosti na izlozbi u Parizu, na kojoj je -

prikazana i na sugestivan naéin — sa
rekonstrukcijama u prirodnoj velidi-
ni, Trud nije ostao bez rezultata, jer
s€¢ 0 nasoj staroj umetnosti potvrdilo
pred Sirokom javnos$céu i nase i sirano
misSljenje koje ona zasluZuje: da se
evropska umetnost ne mozZe obuhvati-
t1 kao celina bez nasSe umetnosti, da
je sa njom potpunija, jasnija, jos
znacajnija. Tako su najlepsi spomeni-
¢i naSe srednjevekovne kulture ostali
u krilu opsSte evropske civilizacije.

~ Ova znatajna izloZba odrZava se sa-
da u Zagrebu, u prostorijama Umet-
nickog paviljona na Zrinjevcu., Ona
je tamo ne3to smanjena, gli i u tom
obimu dozvoljava da za trenutak za-
mislimo celinu ovog velikog blaga. Jer

ona svedofi da se iza svakog od ovih

fragmenata nalazilo mnostvo drugih
i da je iza svega postojala snazna, su-
gestivna, monumentalna umetnost ko-
ja se mogla razviti samo u organizo-
vanoj zajednici i u jednoj kulturi u
poletu., I ona jos svedo®i da se ova
umetnost mogla zamisliti kao rezul-
tat razvoja opste materijalne kulture,
koja je. nazalost kao pokretna, isce-
zla u buri nase istorije, da nam osta-
ne' u ovoj jednac¢ini stvaralastva u-
glavnom nepoznata.

Danas ona ne otkriva celu svoju i-
steriju. Njen malo poznati slikar o-
davno je otsutan. Ona govori nama,
modernoj generaciji, pokoljenju koje
prisustvuje njenom ispra¢aju na put
koji vodi delimi¢nom ali neminovnom
umiranju, Setimo se da pred mnogim
od ovih dela, ako bismo stajali ne
pred kopijama nego pred originalima,
stajali bismo mozZda u poslednjoj de-
ceniji njihovog postojanja. Znacaj ove
izlozbe i drugih sliénih radova na ko-
piranju fresaka sastoji se u tome sto
je kopiranje naroc¢iti i, naZalost, mo-
¥da nalsisurniji nad¢in njihovog kon-
zerviranja. Pred nemoé¢i da se sacuva
original, to su utedni radovi sa ciljem
da se bar safuva uspomena,

Setimo se da su ove rusevine i osta-
¢i uspomene na veliku kulturu koja
se nekada, u klasi¢noj kolevei i u slo-

- venskom zagrljaju, razvila na nasSem

cvetnom tlu. Umetnost koja je rasla i
jatala sve do svoje zrelosti, u doba
kad su se u svetu stvarali osnove i
uslovi za razvoj Renesanse, kad su se
u Evropi otvarala vrata progresu i ci-
vilizaciji. Ali na pragu tog srecnog
doba, posle tri bogata veka, u nasim
zemljama razvoj ¢e biti poremecéen ili
zaustavljen, da ustupi mesto stagna-
¢iji, robovanju, vekovnim ratovima i
nemirima. Od tog doba ovi spomenici,
svedoci slobode, postase svedoci stra-
danja., Zato na ovoj izlozbi gledamo
oba ¢ina ove naSe drame. U zavr-
$nom, ovom Kkoji danas posmatramo
neposredno, teSko je prepoznati osa-
kaéene i povredene figure, liSene bo-
ja i kontura, ili bez nogu, ruku, ociju
prstiju, ove avetinjske figure putnika
iz daleka, povratnika sa naSih Kkrsta-
(kih ratova. Jer nekada.. »katedrale

behu bele«...

Nasa arheologija objavljuje s vre-
mena na vreme ute$ne vesti da se
broj ovih spomenika stalno ne sma-
njuje nego i da raste, u otkrivanju
novih, sa konserviranjem 1 restauri-
ranjem starih, U sustini, slika je ista.
I novi i stari, mnogi od ovih fragme-
nata govore i danas snazno O SV9ml

‘postanku i svom stvaraocu. U njima

je sila da nas ponesu, da nam Suge-
stivno i reéito evociraju sva velika

oseéanja koja je nekadadnji ‘slikar, 1.

posle svefane liturgije, znao da do-
vikne vekovima. Kakva je to snaga
tako daleko od njegove postojbine 1
epohe?

Sedate se onog starca sa freske u
Studenici kako pruZa ruke majusnoj

Bogorodici, sedog, velikog starca ka-
ko firi ruke prema detetu. MoZemo i

ne znati ko Je onaj starac ili ona de-
vojtica, ali razumemo fe pl;uiene ru-

Urednistve, Francusks 7 tel 28 098
Administramia

Kardeljeva 31. tel. 24-101

ke, 8iroki i srdaéni gest. njegovu do-
brotu, lepi izraz njegovog lica, go-
spodsko drzZzanje, svedani trenutak o-
vog Cina, skup koji mu prisustvuje.
Ruke koje prihvataju, ruke dobrodo-

‘Slice, simbolitne ruke kontinuiteta...

I skrivenih suza andela sa Raspe-
¢a u Gracanici i u svim drugim cr-
kvama... Ili Sirokog i direktnog po-
gleda Andela iz MileSeve, oéiju koje
traze wvasSe oc¢i, o¢iju andela kome je
podareno svakidasSnje mirno i srede-
no lice lepe Zene — pogled bistar,
nepomucen (pogled od koga bih, da
sgam Kkonzervator' fresaka, zazirao)...
ili, jo§ zagonetnijeg, dugog pngleda
Svetog Panteleona iz crkve u
Nerezima, koji viSe ne sumnja u va-
Su veru, nego, mozda, samo u nase
slikarstvo... Sefite se zagrljaja Bogo-
rodice sa Piete u Nerezima, scene
koja se nebrojeno puta ponavljala u
nasoj dramati¢noj istoriji, u narodnoj
pesmi,'u svakidainjem zivotu... Ili va-
pijuceg bola i uzasa u Plaé¢u R a-
hile, izrazenog ne suzama nego ru-
kama, u ovoj sintezi protesta, za koji
slikarstvo tesko mozZe nac¢i jaci i su-
gestivniji izraz... Setite se onih lepih,
pazljivih, neznih ruku koje tese Bo-
gorodicu, i njenih materinskih, kako
prihvataju mrtvu ruku na skida-
nju s krsta u Sopoc¢anima i Mile-
Sevi, Ta velika ose¢anja, najbolja do
kojih se moZemo uzdici, govore ovim
diskretnim, mirnim gestovima, koje
evocira slikarstvo u svojoj zaobila-
znoj, snosljivoj. uzdrzanoj prici ko-
jom ne Zeli da vam smeta zato S§to
vam stalno govori o boljem i uzvise-
nijem, da tu pri¢u ne biste slusSali ne-
go osetili... Ili, o nedostojni slikaru,
seti se velike scene Zalosti i sauceséa
u Smrti Bogorodice u Sopo-
¢canima ,velike simfoni¢ne scene o is-
prac¢aju, pietetu i rastanku, najvece
kompozicije naSeg srednjevekovnog
slikarstva, svog vremena u Evropi 1
svih vremena kod nas, veli¢anstvene
scene na kojoj je unisono, u horu je-
dinstvenog ose¢anja, u horu
boja i pokreta, zajednitkog pokreta
glave prema zemlji svih profanih i
prema nebu svih posveéenih, jedin-
stvenim ozbilinim pogledom celog
mnogobrojnog zbora, izrazeno posto-
vanje i zahvalnost slike koja vise uz-
buduje i od barokne Sahrane
grofa Orgaza u crkvi Svetog To-
me u Toledu... Ili, setite se Poklo-
njenja kraljeva iz crkve u Ber-
mu kod Pazina, svetane kavalkade,
naslikane bojama radosti, svetlim,
cvetnim bojama iz vrta ove nase
skromne Renesanse... .

I setite se spoljasnjeg izgleda ovih
spomenika, okvira ovog slikarstva,
njegove jednostavnosti: kako se ovi
hramovi ne isti¢u. kako ne dominira-

ju u predelu, ne nadmasuju visinu .

razvijenog drveta, ne leZze na wuzvisi-

(Crtez DZumbhura)
JURIY GUSTINCIC

N e mislim na recept ili platformu.

Red je o tome kollko je svestran
i rekao bih, univerzalan u naSe doba
smisap re¢i mir.

U programu Svetskog pokreta za
svetsku federalnu vladu, koji ujedi
njuje velika i ozbiljna imena  na pi
tanje kako se moze ostvariti svetska
federacija naroda, naisao sam n2a od:
govor koji na prvi pogled mozZe sVa-
koga zbuniti: »To je nemoguce recil.
Medutim, ova refenica ne znaci zbu-
njenost ili svesno akceptir:::u}l ‘utopi
zam. Prije je nastala iz obilja 1de+Ja ]
problematike koja namece praktiéna
refenja. Veé sama opreznost Pokreta-
%a ukazuje na to da su shvatili film-
«ku brzinu dogadaja koji menjaju sa-
vremeni svet i da su slobodni od kraj-
njeg utopizma. Zato u programu sle-
de moguée varijante dejstvovanja:

linija,
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ci. kako su daleko od gradova. Ista
jednostavnost i skromnost ponavlja
ge u unutradnjosti ecrkava, na freska-
ma ¢ija monumentalnost poiva na u-
pros¢éenom i sintetiénom, Snaga ovog
slikarstva zasniva se ma mirnom izla-
ganju, lakonskom, wvirtuoznom naci-
nu izrazavanja, u Sirini crteza i kolo-
rita, u njegovom narodnom duhu i
jeziku. Ako je poreklo ove umetnosti
u klasiénoj postojbini za nas uglav-
nom is¢ezlog grckog slikarstva, a njen
razvoj u otmenoj Vizantiji, njena fre-

~ ¢éa pojava medu Slovenima (novodo-

Sav$oj naciji Keja se razvija oko ide-
ala slobode i nezavisnosti) dobija ka-
rakter u mnogo ¢emu narodni. Ona se
$iri po nasim zemljama u nedogled-
nom broju spomenika, onako kako o-
svaja kultura 8irokih slojeva, nede-
ljiva u mnogim prilikama u na8oj i-
storiji. Ako bismo govorili o celini
ovog slikarstva, i izvan okvira ove
izlozbe, nasli bismo se pred delima
jednoobraznim, tipi¢nim za izvestan
period i izvesno podrucéje. I skoro
redovno pred delima bezimenim. U-
metnost koju obi¢no nazivamo crkve-
nom, dvorskom, feudalnom, umetno-
Séu plemstva, tj. visockih drustvenih

- Gustav KR’KLEQ
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klasa, da ozna¢imo njene protektore i
organizatore, ustvari je delo Citave
zajednice, delo nepoznatih slikara,
pretstavnika vise pokolenja umetnika
i zanatlija, koji odigledno nisu bili
pretstavnici samo jednog sloja. Neka
niithova imena, dosad otkrivena, pot-
pisana su skromno i skru$eno. Ostala,

zagonetna, zbrisana u toku nase bur-

ne istorije. ili, jo§ verovatnije, samo
izgovarana u narodnom predanju, 1
faputana, i najzad nestala u Sumu ve:

tra i liSéa, onako kako nestaju i va

7niji dogadaji i €injenice. Tako nam
ova kratka imena, postojeta i pre-
zumptivna, najéesée ne govore vise od
imena reka ili cveéa: da su to Imens
iz naSe zajednice, iz naSih slikarskih
Skola. I tako, to zasad anonimno delo
postaje nacionalno, u skladu sa pri-

likama u kojima nastaje ova umetnost

u procesu crkvene emancipacije, u

jednoj razvijenoj, nezavisnoj i sna-
znoj drzavi. Jer za razliku od velikih
vizantiskih uzora sa svefane povorke
velikodostojnika i svetitelja, naSe sli-
karstvo, u mnogo temu neverno 0Ovoj
tradiciji. unosi nemir i strujanje u

(Nastavak na tre¢oj strani)
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L jetopis mog srca ne poznaje meda,
ma me Zzivot ¢esto obori na leda.

Dune vihor, grad mi svu ljetinu ote,
Ja pokupim poljem zrnevlje ljepote.

Lakse meni dode tovariti vrece
no li tavoriti oke sitne srece.

Ni tucati kamen, ni kréiti Sumu
teze nije nego robovati umu.

Umoran od misli, mamuran od snova,
taj sam S5to se sklonim ispod rodnog krova,

Dom. mi. je na brijegu, krov ¢d troSne slame —
utociSte drevno povrh Vulje Jame. |

Tu, u mrklom mraku ,ispod mrka bora,
zudim Zubor voda, svjezi Zamor mora,

S oblakom i vukom drugujem u nodéi,
munjom srce krijepim, resom mijem o¢i.

Samotnic¢ka jutra, krhka poput cvijeta,
blag su melem za me kao smijeSak svijeta.

Te vidajué rane kraj domaceg plota,
taj sam §to se ne da u ime Zivota!

(I‘l-‘glﬂ na Sutli, 1951)

pretvoriti Ujedinjene nacije u sveisku
federalnu vladu, sazvati avetsku usta-
votvornu skupstinu: pridobiti veéinu
¢lanova parlamenata, jacati specijali
zovane agencije OUN, stvarati regio
nalne federacije..,

Samu diskusiju ¢ svetsko] vladi, u
ovo doba borbe za suverenitet naro
da i neduvene kontradiktornosti iz
medu re¢i i dela mnogih politi¢ara.
mozemo smatrati utopisti¢kom. Ali |
u tome sludaju, kako enazno se pro
menio utopisticki pacifizam, kako
snazno je potreba za prakti¢nim resa
vanjem delovala na individualizam
pacifista! U prvom svetskom ratu Ro-
men Rolan »dlucéan:-i hrabar protiv-
nik imperijalistickog rata formulisao
je svoju akeiju na slede¢i nacin: »Za
mene jedino moguce delovanje sasto]i
se u tome da pokusam sakupiti usa-
mljene pojedince koji su sacuvali ne-
zavisncst, »rari nantes«, da bi odbra-
nili bar slobodu duha...« I Ro-
lan se obratio — muzici, Mocartu 1
starim nemacdkim kontrapunktistima,
Panhumanizam, internacionala duha

— to su bile parole tih velikih usa-

mljenika uodi ruske revolucije.

Ima neteg neprolazno velikog u
borbi za mir ovih ljudi koji ideju
bratstva naroda nikada nisu poloZili
pred noge jedne politicke sile. Ali jo¢
pre dvadeset godina njihove ideje su
hile vrlo daleko od dubokog sadrzaja
danasnjih mirovnih platformi, koje
sastavljaju oni i njihovi ucenici svu-
da po svetu. Ove platforme, sa jed
nim izuzetkom sve vige dobivaju za
jednitke i praktitne crte. Jo§ 1930

- wodine Albert AjnsStajn je dao izjavu
n kolektivnom ofkazu na vojnu slu

ibu. Istina, tada&nja svetska situacijs
je bila druké¢ija nego Sto je danas, ali
nraktitnom politi¢aru bilo je tesko
verovati u slabost ovakve teze: »ako
bi se moglo posti¢i da samc 2%, sta-
novnika sveta u mirno doba izjave da
se nece boriti, onda bi se time postig:
lo resenje- medunarodnih sukoba, jer
je nemogucée baciti u zatvor 2%, svet
skog stanovnisStva, ne bi se naslo do:
voljino mesta u zatvorima ¢itavog sve:
ta«, ;L

Zivot je sa lakoéom demantovao

r—— e e =

‘Rolanovom

ovu Semu. Sto se tide zatvora, za je-
dnu od danasnjih velikih sila to je
jedino stanbeno pitanje koje ona sa
uspehom resava. Snazniji uvid ¢ove-
canstva u svetsku politiku doveo je do
toga da se izosStri njegov smusao za
prakti¢nu celishodnost jednog ili dru-
gog puta ka miru i ostvarenju prava
naroda i ¢oveka Ipak, mi svi ubra-
iamo medu naSe prethodnike i ove
velike ljude koji su pre dvadeset, tri-
cdeset godina samo ganjali o jedinstve-
nom i humanom svetu. To je bilo s
jedne strane doba dogmatizma, a s
iruge komedije Drustva naroda,

U svnjoj knjizi o Versajskoj kon-
ferenciji. engleski diplomata Harold
Nikolson opisuje kako su stvaraoci
DrusStva naroda reSavali medunarod-
ne probleme:

sPretsednik Vilson: '...ah, da Fiume
Da li moZete da mi pruZite podatke?

H. N. (pun nade): O da! Trebaju 1i
vama { podaci o predgradu?

Vilson: Da, tamo se nalazi 1 neko
predgrade, neSto nalik na Asak.

H. N.: Su3ak. Evo brojki...
Vilson. Tako sam 1 mislio! granica
izmedu Fiume i ASaka je beznacaina

H. N.. Sitna recica, gospodine pret.
sednide, to se ne moZe razdvojiti.

Vilson: T meni se tako udinilo. Alj
Talijani su mi rekli da svako ko zeli
da prede iz Fiume u AsSak, rizikule
da bude ubijen.

H. N.: Ali, gospodine pretsednice...

Vilson: Ah, razumeo sam da je to
glupost. Dakle dovidenja gospodo
Dovidenja, gospodine Balfure. — M]
odlazimo. To se naziva elkkspertizac«,

Sve vlade | gradani danas shvataju
12 se medunarodni problemi ne mo:
“u resiti tako, ako nemamo ba% u vi-
Tu, recimo. odnose Moskva--Sofija. ili
1i¢tno  Jedno od velikog postigauée
modernog sveta sastoii se u tome ds
' oni humanisti koji su videli svoij
cpas u internacionali duha,
danas  teze da iskoriste interna-
cionalu politiedkih drudtve-
nih i kulturnih mehaniza-
ma koji se zasnivain na nadelu rav-
1opravnostl svih €lanova. Jaz koiji je
~dvajao poetu od politidara nestaie.

Da, a §ta je s duhom? Sta e su
internacionalom duha?
Medunarodna saradnja pretpostavlja
ideoloSku toleranciju i demokratiju,
kakve jo§ nikada nije bilo,. Tome se

L1ST ZA KNJIZEVNOST | KULTURU
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PLAC DECTI PADA

NA RAMENA MOJA

KAO KAMENJE...

Uvo se naviklo da ne prati tru-

L eti su prozori Sirom  otvoreni.
be wvozila, klizanje guma, ljud-

ske korake, govor, viku, Uvo se

odviklo da signalizuje daleko bruja-
nje aviona. Uvo viSe ne procenjuje
udaljenost tutnjava eksplozija. Ono,
naS§ prijatelj, zna da §titi,
nlakSava.

A ipak — ponekad izdaje,*ponekad

s2 kao davljenik gréevito uhwvati za
izvor nadrazZaja, njegova membrana
suludo zadrhti; svojih drhtaja drhta-

vicu pocne u sebi da zgusnjava kao
da je sama postala izvor prihvaéenog

zvuka; ona ga svojim sicusnim pokre-
tima proizvodi usred naSe glave, f{r-
zajucti se, odjeci treperenja lepe se
na tanku njenu materiju i opterecu-
juci je, stvaraju od zvuka bol, ko-
smar, paniku..,

Kancelarija mi je usred grada, Ku-
¢ca pored deéjeg parka. Ptozor gleda

ili u dvoriste velike gradske kuce ili

u zelenilo mladog drveéa. U moje da-
ne ulazi i kao razdrazena struna se
kroz njih provlacd¢i deéji plaé. Od polu-
glasa do zvecdecteg fortisima, od dubo-
kih uzdaha do visokog vriskanja.
FPladu deca razli¢ito. Odoj¢ad ljutito,
veca deca zZalosno j neutesno, $kolska
deca stidljivo i melanholi¢no, mali
daci kroz isprekidana jecanja. Suze
ili vrisak — oseti§ fizicki bol, strah,
uvredu, pogodis ponizenie, pretnju,
ucenjivanje, Poznajem veC boju placa
svakog deteta sa balkona koji vise
iznad moje kaneelarije, raspoznaiem
glasove dece mojih kuénth suseda. A
potoci 1 reke struja i strujica decjih
uzvika dopiru do mene iz ulice, sa
druma, iz parka. |

Branim se: Decje su suze normalna
pratnja ljudskoga zivota, Deca Zive u
stalnom skrivenom ili otvorenom su-
kobu s okolinom — mrivom i Zivom.
Stan, kucni red, susedi, zivotinje,
smenjivanje dana i noé¢i, raspolozenje,
majki, umor octeva, gosti, prolaznici
itd, itd., sve su to mogucnosti za bor-
bu u koju decu tera njihova nezaja-
zljiva glad za zivotom, feZnja za slo-
bodom, Iljubav za prostranstvima,
radoznalost. Rasla sam u velikoj po-
rodici, a provela sam veéi deo detinj-
stva na ulici u ¢oporu divlje dece.
Znam da deca znaju i da ucenjuju.
Znam da bezobzirno traze od Zivota
svoje. Znam da njihov medusobni o-
bracun dotera i do krvi.. .

A kroz te misli dec¢ji pla¢ kao va-
paj muti moju svest i pada na rame-
na moja kao kamenje, Danima,

: Posmatrala sam jednu dobru, slo-
znu porodicu. PoSteni. radni ljudi.
Cetvoro dece. Sve sinovi. Roditelji

danas i tezi. Zato nam je i Rolanova
ideja bliska. Medutim, zajedniéki na-
pori svakako radaju i neke zajednié-
ke misli.

Zato bih se slozio sa manifestom
xoji je bio proSle godine prihvaéen
na Kongresu za slobodu kulture u
Berlinu, na kome su ucestvovali Tre-
vor-Rouper, Zil Romen, Plivije, Artur
[Kestler, Ignacio Silone, Borgeze i dru-
gi. Manifest izrazava ubedenje da ne-
¢ce biti bezbednosti u svetu dok je
covecanstvo u pogledu slobode pode-
ljeno na imucéne i bespravne i da je
cdbrana postojeéih sloboda, kao 1 po-
novno osvajanje izgubljenih sloboda,
jedinstvena i nedeljiva borba, Ma ko-
liko bio polemicki zaostren protiv mo-
skovskog apsolutizma, berlinski kon-
gres je razmatrao problem demokrati-
je i slobode nemilosrdno i u svetskim
razmerima, Medutim, ni ovaj kongres
nije bio dosledan svome ciliu. Kestle-
rova teza o prevazidenoj suprotnosti
poimova o politickoj levieci i desnici
je u najmanju ruku briljantna, a nje-
gova nova parola »Sloboda ili tira-
nija«, vrlo patetitna. Ali ne smemo
izgubiti iz vida, da se Berlinski kon-
gres nije gotovo ni osvrnuo na takvu

"nuznost kao §to je razvoj Azije i po-

mo¢ koju skulfurni svet« {reba da
pruzi ovome kontinentu (Po misljenju
americkih kvekera, socijalna i nacio-
nalna revolucija u Aziji je ¢injeniea,
koju samo pomoé¢ zapadnog sveta mo-
7e uctiniti maksimalno preogresivnom).

Mir je danas -univerzalan pojam
zoji obuhvata skoro sva pitanja da-
nasnjice. Iz najvisih sfera spustaju se
humanisti ¢itavog sveta na Cvrsti te-

ren praktiécnih moguénosti za sarad-
nju ¢ovedanstva koje su bezbojne. Ma
koliko neke konferencije i kongresi
bili izraz te univerzalnosti, oni su sa-
mi po sebi Cesto jednostrani, intelek-
tualistitki. Skupu za mir i meduna-
rodnu saradnju u Zagrebu moZemo
samo pozeleti da pravoj univerzalno-
sti bude Sto bliZi, a na%oj danainjoi
publicistici, da izlju$ti srZ problema

svuda tamo gde je nije primetilo oko
dnevnog novinara.

zna i da

neshvaéenog glradanija, isti bol

lesto tuku najstarijeg Zivahnog dec-
ka drskog, lepog lica, On u njihovom
otzustvu prebija svog mladeg brata,
slabunjavog i lukavog osnovca. Ovaj
opet, *zaduZen« da izvodi u park ma-
lifana od tri godine, udara malog
prutom po nozicama kad se umori 1
neée da ide. A najmanji szastitmike,
Sujte i to éudo, pesnicom gurka, gde-
god stigne, dvanaestomesetnog brati-
¢a u kolicima... Prirodna zloéa? Iz-
vitoperena deca? Surovost iz nezna-
nja?

Zena Suvara kuée tule besomuéno
svoga gimnazistu: »Jo§ vices? Cekaj,
pokazadu ti. Umuéi ¢esl«

Na roditeljskom sastanku Gula sam
svojim udima: »Izvucite mu samo do-
bro usi! Pritegnite gal« — a to Je go-

vorio pedagog. |

Pitam se: Gde Zivim? ‘

A jedna moja drugarica koja je u
ratu pro§la kroz muéenja fasistidkih
logora kailem bije trogodiSnju svoju
devojéicu.

Da li smo to zbilja mi?

I Makarenko ... Za dudo, najjace je
komentarisan u naSoj sredini njegov
opis upotrebe fizitke kazne, A knjiga
je kod nas mnogo ¢itana i sa simpa-
tijama prihvatana, Ali, Ono »i Makg-
renko« &esto sam dula kao opravdanje
za fizitko razradunavanje s decom.
Ne kaZem, nisu svi oni koji ne dizu
ruku — savrieni pedagozi, roditelji,
psiholozi. Nije sve u udarcu a uda-
rac nije sve. Ali je udarac prvi Ko-
rak ‘ka unistavanju dostojanstva ¢ove-
ka, a uzdrZzanje od udarca prvi, naj-
Il;raimitivnij korak ka podtovanju Gove-
Bunila sam se na roditeljskom sa-
stanku. Pretila Zeni ¢uvara kuce da
ée joj drzava oduzeti sina. PoZivala
milicionera u park da za$titi dete od
izbezumljene babe, Starijoj deci zbog
njihovog maltretiranja slabijih od
sebe pretila sam roditeljiima, Skolom,
viagéu, Trogila sam jaloveredi na u-
bedivanje drugatica, Ispala sam sme-
sna. .,

A dedji pla¢ kao mrak izlazi iz ze-
mije i pritiska me kao mukla pustos
ponoéi,

Ni u vazduhu, ni u ofima, ni u po-
zoriStu ni ma filmskom platnu, ni u
pridi, romanu, ni u PesSmji ne mogu
da podnesem decji p;lalt':. -

Zar nema dovolino smeha da bi za-
suo suze svojim lakim naslagama?
Nema. Sav emeh zadovoljne ili divno
razuzdane dece mije kadar da prevag-
ne na kantarmu dana ‘jedinu ulepljenu
suzu uvredenog maliSana,

Svaki dedji krik — to je moj sin
kad je bezao pred nemackim cevima,
to je bosanska devojéica kojoj su na
o¢i majku zaklali, to je jevrejski ku-
dravko pred ofvorom gasne kabine,
to je jetanje ranjene i bolesne ratne
dece, to je korejski dedak u veditom
bekstvu kroz resSeto ofanziva, to je
otrovana mala Japanka ¢ije tkivo u-
mire od zratenja atomske bombe, to
je mali Kinez sa zZutim ispruZenim
ruticama u koje majka nema Sta da
spusti, to su slepi mladiéi koji tuma-
rit po blistavim koridorima sana-
torija, to su ukradena deca bez i¥ije
ljubavi, naSa, gr&kaiostala3to se po
svetu potucaju da, svaki krik to je
ta ista nesrecéa, ta ista bespomocénost
uvre-
dene, ranjene mladostt. |

Mi smo kao deca molili odrasle:
»Pri¢aj strasnu, Zalosnu prituls Da-
nasnja deca drze knjigu u rukama i
pitaju pre nego &to je otvore: »A je
li wesela?« A najmanja govore: sNe-
éu tuzZnu priduc«...

Ah, ljudski miladunci! Ne mozZemo
vas skriti u svoje utrobe gde mas ni-
ste mudili svojomn gladu za sreéom.

17 zapadnim zemljama postoje dru-
Stva za zasdtitu Zivotinja. Ozbilini
ljudi i Zene interveni¥: ako kodijas
maltretirg konje, A kod nas u novoj,
dobroj stvarnosti &ovek se stidi da
ustane u odbranu deteta od mapastvo-
vanja odraslih. |

Pionini grade pruge, vrtove, bave
Se sportom, pozoriStem, tehnikom,
knjizevnos$éu ttd., a interese miladih
ne stite. Zar se i pionirske i omladin-
ske organizacije stide da zagrizu u te-
mu koja tako ozbiljno zaseca u dedji
zivot i u normalni mazvitak buduéih
pokoljenja?

Drustva za zastitu Zivotinja nam ni-
su pofrebna. Nama, zbilja, mnisu po-
trebna nikakva drustva za Zastitu.
Stvorili - smo, svi zajedno, svakome
mogucnost da se bori za svoje intere-
se, Treba { deci pomoéi da organizo-
vano ustanu protiv zastarelih peda-
goSkih metoda, protiv nekontrolisane
tiranije u kuéi, protiv neodgovormog
unistavanja deé¢jeg dostojanstva — pa
objasnjavali se ti metodi ljubawiiju,
brigom, s»principimac,

Pozivamo wvas, ljudski miladunaci,
klico nage buduénosti, pozdivamo wvas
u borbu protiv plata, za smeh, za
zvonki, treptavi, bu¥ni, piskevi, pra-
skavi, cidavi, za zagludni ameh u na-

%m $im ulicama kuéama, parkovima ;.




(Crtez Diumh_ura)
Teodor Plivije

mej se, Bajaco... smej se, Iva-

njuska, pa i onda kad ti nije

stalo do toga, smej se utoliko

vise. Ima uzasa koji se samo uz
smeh moZe podneti, i ko bi drugi,
ako ne klovn, znap za smeh koji iz-
bavilja. I Ivanuska Duracok (ruska
klovnovska figura koja odgovara ne-
mackom »glupom Augustu«) znap bi
S§toSta o tome, mogao bi Stodta znati.
Ali tu veé nastaje dilema. jer nema
vige Ivanuski Duracok, oni su izu-
mrli, zabranjeni, onemoguéeni . di-
rektivom broj taj i taj Olseka za agi-
taciju i1 propagandu. U svome zavidaju
»geoska budala« postala je pretsednik
kolhoza ili delegat zemaljskog sovieta

— ovako ili onako ona je liena svoije -

svetosti, i u drzavni cirkus se vise
ne pusta. Toliko su za sovietske vla-
stodrSce neprikosnoveni i kruto oz-
biljni patriotski obziri — da ¢ak ni
hiljadu godina stara figura iz ruskog
seoskog zZvota, koja u svesti naroda
pretstavlija prototip smesSnog, ne sme
da se izloZzi javnhom podsmehu,

Tako sovjetski cirkus nema sop-
stvenu, na ruskom tlu izraslu klov-
novsku figuru, ruski Bajaco mora da
se drzi inozemstva i da iz patriotskih
razloga uzima ono $to je smesno iz
zapadnog Kkulturnog kruga. Partiska
parola koja je inace postavljena za
umetnost i koja {razi »emancipaciju
ad trulog Zapada« ne vaZi za njega, i
tako on istupa kao Til Ojlenspigel, a
ako je klovnovski par posredi — kao
»sDon Kihot i Sanfo Pansac, ili jo& &e-
S¢e u likovima zapadnog filma, Cuve-
ni klovn Karanda$ nosi masku Carli
Caplina, drugi pak masku Harolda
Lojda ili Baster Kitona ili Pata i Pa-
tasona, Ali i pod stranim ruhom bije
rusko srce ,i lik budale koji istupa
pred pogledima mase misli na narod
— pa Cak i onda kad.duva u rog ti-
ranskih vlastodrzaca, njegova ljubav
pripada Sirokoj zemlji i tragi¢noj si-
tuaciji njenog stanovnistva. I s vre-
mena na vreme nade se tu poneko i
1zgovoni re¢ koja svakoga dirne.

Jas u vreme kada su »bele« trupe i
intervencionisticke vojske koncentric-
no nastupale protiv mlade sovjetskse
metropole, a ¢itava Moskva iS¢ekivala
da neka ‘politicka promena dokrajéi
gladovanje i hladnoc¢u, i da se straho-
vlada Ceke zaustavi, istupio je jed-
nom prilikom po d&itavom svetu du-
veni klovn Anatolij Durov i nije ura-
dio nista drugo do to sto je seo, ne
mrdajuc¢i nikuda, i minutima je tako
¢utao dok se, najzad, nije obratio uz-
nemirenoj kuéi i rekao: »Sta se tu
uzbudujete — 1 ja ¢ekam!« Ali to je
Durov, koji se i na arenama Londo-
na, Pariza, Berlina i Njujorka osetao
kao kod svoje kuce; a bila je to i
godina 1918 kada je i sam .Lenjin o
stanovnistvu svoje zemlje rekao: ono
je »kao rotkvica, spolja crveno — iz-
nutra belo« Bilo je to, dakle, u vreme
kad se u Moskvi jo§ mnogo pricalo,
kad su se ¢ak i u Partiji razni pravei
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ikada staramajke, svekrve i ta
N §te nisu bile tako visoko na ce-
ni kao sada, u novoj Jugoslavi-
ji. NaSe mlade majke ne samo
a su uposlene, ve¢ posetuju i kurse-
e i Skole, Ko ¢uva malisane kod
ude? Staramajka. A ako ona ne zivi
istoj kuéi, mladi supruznici salju
0oj malu decu, u vremenu kada pri-
remaju svoje ispite.
To priznavanje staramajki ne za-
= sniva se na patrijarhalnoj porodi¢noj
= vezi, ni na pedagolkom konservati-
= zmu. Uprkos Agrikoli i Melanhtonu,
m Komneniju i Rusou; = Pestalociju i
= Montesori, uprkos sve ljubavi za re-
= volucionarne ‘metode wvaspitanja. za
= otiglednu  nastavu i ogledni sistem,
= mi, u ovoj zemlji, smatramo da je

E A<
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= izvanredna sreéa imati tastu ili sve-.

= krvu. Zacelo, imamo deéjih wvrtica i
= jasala i imaéemo ih sve vise i vise,
= ali jo§ uvek i suviSe malo za narod
wm sa velikim natalitetom i velikom Ze-

Edu za ufenjem.
= Danas mlade majke skoro i nema-
= ju vremena za svoju decu. Cak i u

= sindikalnom oporavili$fu, gde se daca
= ne smeju dovoditi, ali gde je ipak
= jedna mala devojdica prokrijumdare-
w na, mati udobno sedi u naslonjaéi__ na
® balkonu, u podnevnom suncu. Ali se
m ne igra sa ¢erticom. Ne, na njenom
=krﬂu je jedna ozbiljna knjiga. . Ona
w radi, uti za ispit. B |

Ako nedeljom prodetad Kalemegda-
nom, u blistavo suné¢anom proletnjem
jutru, klupe su gusto posednute: ovde
vojnik, tamo milicionar sa svojim
knjigama, na drugoj klupi viSe mla-
dih studenata. zajedno ute,

Jedan ljubavni par. nagnuti jedno
prema drugom,. tako da ve¢ skoro ne-
takti¢no izgleda, priblizili se, ali ako
oslusnes Sta joj sapte, razoCarano ¢e§
se okrenuti, Pitanje koje joj postav-
lja ne ti¢e se odnosa njihove ljubavi,
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medusobno sukobljavali { kada u
uslovima jedne jo§ nestabilizovane
diktature slobodna re& jod nije . bila
izumrla.

- Diktatura se udévrsitéivala i Sirila se
kap medljika na sve pojave javnog
zivota, Vise nije bilo dovolino 8to su
cirkuska preduze¢a centralisana u je-
dan trust i pripojena »Upravi za po-
zoriSnu umetnost pri Ministarskom
savetu SSSR«; cirkus je pored toga
stavljen pod »Otsek za agitaciju i pro-
pagandu pri Centralnom komitétu
Komunisti¢ke partijec. Svaki cirkus
imao je sada svoju partisku celiju,
dobio svog pelititkog rukovodioca, i
svaka tatka programa, makar se radi-
lo o dresiranju Z%ivotinja, rvanju, zi-
vim slikama, parterskoj akrobatici ili
0 Vvestini jahanja, bila je politicki
kontrolisana. Uz to su do$le jos i sta-
hanovske metode, odredivanje svakog
ucinka préma Stoperici i »socijalistic-
ko takmitenje« medu istorodnim pre-
duzecima, Klovn se sve zamislianije
kretao tamo-amo, ali njegovi vicevi
bili su sve pliéi. Njegovo humoristi¢-
kKo nadahnuée najpre je prodiskuto-
vano u partiskoj ¢eliji, zatim je odla-
zilo politickom rukovodiocu na odo-
brenje da bi se potom pismenim pu-
tem dostavilo »Otseku za agitaciju i
propagandu«, i najzad tek tada, snab-
deveno potpisima i peatima, urucilo
bi se.klovnu — i to ne bez precrtanih
tekstova, birokratskih stilizacija, a
vrlo Cesto i sa ispuStanjem najvaZni-

~ith momenata.

Vremena su se, dakle, izmenila i bhi-
la je potrebna izvanredna hrabrost, pa
da se klovn seti svoje nekadagnie ulo-
ge 1 da uz proboj birokratske mreze
stupi na arenu, kako bi, slede¢i sop-
stveno necenzurisano nadahnute, iz-
govorio svoju reé¢, kao &to su to, na
primer, uradila oba ¢&uvena klovna
Bim i Bgm 1923 godine. U to vreme

.....

pocele su zapadnoevropske drzave da

priznaju Sovjetski Savez, Bim i Bom .

izasli su u lenjingradskom cirkusu na
arenu — jedan je glasno vikao: »Mi
emo priznati, mi smo priznatil« a dru-
gi je Saputao u publiku — »kao ban-
diti, kap banditil« Obojica su uhapse-

ni, Bim je docnije uspeo da pobegne

u inostranstvo, a Bom je umro u za-
tvoru, Tako je nagradivana i tako se
nagraduje gradanska hrabrost u sov-
jetskom ecirkusu.

Pravi vicevi bivali su sve redi, pu-

blici postaje dosadno ili je ona u naj-
boljem slucaju tuzna sa tuznim li-
kom, jer vrlo dobro zna da onom c¢o-
veku dole u manjezu, pod steznjakom
koji mu je nametnut, nedostaje vaz-
duha. Klovnu je preostajala jedna je-

dina domena ,— inostranstvo, »truli
Zapad«, ali su i na toj oblasti duhovi-

_tost i Sale postajale sve vife depla-
sirane, Verovanje u unutras$nju istinu

gubilo se, moralo se gubiti ukoliko je
splasnjavalp osetanje o nadmoénosti
sovjetskog sistema nad kapitalizmom.
Godine 1918 bio je jo§ neki zapaljivi
politicki vic na radun kapitalisti¢kog
inostranstva mogucan, jer je verova-
nje u vecu slobodu i u pravedniju
raspodelu produkata u buduc¢nosti bi-
lo jo§ Zivo. Ali danas tesko se mozZe
govoriti o »neslobodi na Zapadu« a da
se 1stovremeno kod 5000 slusalaca ne
dirne u sopstvenu neslobodu i senku
svemodéne ruske tajne policije. Ne :de
takode ni to da se prica o skapitali-
sticko] krizi«, i pri tome misli na
Sovjetski Savez kao zemlju bez pri-
vrednih kriza, kad se radnicima, se-
[jacima 1 namestenicima u isti mah
zakidaju njihove tridesetogodisnje u-
Stedevine., koje su u prisilno sprove-
denim drzavnim zajmovima oduzima-
ne od nadnica i oglasene kao vredno-
sne obligacije za obnovu i rat, a sad
odjednom oborene na deset procenata
njihove rubaljske vrednosti. Isto tako
tesko se moze napadati i »stalna bes-
poslica koja je neminovna u 'kapita-
listickoj privredi«, a uzdizati Sovjet-
ski Savez kao zemlju u kojoj nema
besposlice — kad svaki sovjetski gra-
danin dobro poznaje krvavu cenu po
lkojo] je platen taj »napredake« i tac-
no zna da se regulisanje problema
bhesposlice placa stalnim  internirp-
njem desét do petnaest miliona pri-
silno odvedenih radnika, i da bi se

svaki ¢ovek 1 svaka zena iza bodlji-
kavih Zica smatrali kao da su u raju
lkad bi umesto zivljenja po ruskim lo-
gorima mogli biti sbesposleni u kapi-
talistickim  zemljama« i kao takvi
spavati pod mostovima Pariza ili pro-
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(Ilustracija DZumhura)

voditd svoje dane u njujorskom Bove-
riju.

Jevtini vicevi na radun inostran-
stva postali su besadrzajni otkako se
ispostavilo da napredak nijé na stra-
ni Sovjetskog Saveza, Cak ni amerid-
ko nepruzanje za rat ne moze da pru-
zi nikakvu stvarnu platformu, — ali
¢injenica da sopstvena industrija, koja
vec decenijama nije u stanju da zado-
voljava civilnu potrebu i da sovjet-
skom gradaninu isporucuje kofe, lon-
ce 1 lopate za dubre, ¢ak ni pod pu-
nom parom nije u stanju da izdrzi u-

takmicu u naoruzanju, pruzala bi do-

voljno materijala za sarkasti¢ne pri-
medbe i dovoljno razloga za duboko
zgrazavanje koje ispunjava sovjet-
skog posmatraca. Ali to nastojanje
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- slobodom ove svoie redi

U

da se »druga strana« &to vise ocrni
samo je povrsno; prava kritika svet-
skih problema, koja bi morala obu-
hvatiti i stav sopstvene zemlje kaop i
kritiku preteranih planova svoje vla-
de, ve¢ odavno je uskraéena sovjet-
skom Kklovnd.

Svet juri, kao i ranije, u cirkus, Re-
flektori bacaju svetlost na Zutu arenu.
U mrtvoj tiSini tetura klovn po kru-
Zznoj povrSini i oseta se nesreé¢nijim
nego hiljade onih koji od njega ocle-
kuju da im kaZe istinu koja izbavlja.
[ svaki potez litne odvaznosti, do ko-
ga bi ma gde dospeo neki od njego-
vih kolega, baca ga u jo¥ dublju ni-
stavnost. Godine 1929 usudila su se
108 jednom dva klovna, jedan Govek i
jedna Zena, da izvedu jednu neobiénu
tatku, Oni su od dva zida napravili
sobu, zatim su smeteno trékarali po
njoj sa slikama Lenjina i Staljina, ne
majuci toboZe gde da stave portrete.
Najzad klovnu kao da je pao teret sa
leda i on rete: »Jednog demo obesiti,
a drugog postaviti uza zid!« Burno
cdobravanje, ali isprekidano ostrim
zvizdanjem, obuzelo je &itavu cirku-
sku dvoranu, Oba klovna platila su
nastale iz
dubokog ofajanja. Svaki je osuden na
po 10 godina prisilnog rada.

Kada je posle rata sovijetski narod

-s§ve do same birokratije, a prvenstve-

no ruska omladina, gajilo iluziju da
ce za dragovolino podnesene zrive u
ratu sada dobiti stvarnu demokratiza-
ciju svoga zZivota, obeCanu u teskim
vremenima, jedan Kklovn je pomislio
da je ponovo doslo vreme za aktuelan
politiéki vie, U:'zimu 1946 godine, ka-
da je zemlja zapala u glad i &itava
Moskva zapravo Zivela jo§ samo od
krompira, kKlovn Karanda$ dovukan je
dzak Lkrompira na arenu i onako u-
moran seo na njega. »Sta ste tu seli
na dzak, evo vam ovde mestol« obra-
fio se klovnu direktor i ponudio mu
stolicu. Klovn je produzio da sedi na
dzaku i odgovorio: »5to da ne edim
na krompiru, pa éitava Moskva sedi
na njemul« Popularni Karandas§ »bla-
go« je kaznjen za ovu svoju primed-
bu. Kazna se sastgjala u tome da mu
je za godinu dana uskradéeno istupa-
nje na arenu. \

Prilike se nisu poboljSale, Namet-
nuta politicka maloletnost 1 nadalje
je ostala, Neoctekivana i velika pobe-
da u »Otadzbinskom ratu« nije done-
la ruskom narodu nikakve slobode,
ve¢ mu je nametnula nove i jo§ teze
ferete. Nada u zasluZeno popustanje
raznih prisiljavanja u njegovom zivo-
tu opet je iSCezla posle kraceg raz-
buktavanja. I tridesetogodisnji otpor
artista protiv sovietiziranja cirkusa
zavrsio se porazom samih artista, a
drukéije nije moglo ni biti s obzirom
na sve vecu silu drzave. Cirkus pri-
pada drzavi i njime se upravlja kao
i svakom fabrikem ili svakim drugim
drzavnim dobrom, a uz to jo§ i sa
dvostrukim obezbedenjem — preko
Partije i Ministarstva unutrasnjih
dela. Klovn je postao sablast samom
sebl, U svojoj maski, pozajmljenoj iz
holivudskih filmskih ateljea, om pati
pod nametnutom prazninom svoje eg-
zistencije. |

Jadni Ivanuska, najjadniji medu
jadnom potudenom bracéom, kome =
izbaviteljska re¢ pristajala vise nego
ikome drugom — ostavsi bez zavitaja
luta on sada kroz 3tale i garderobe, I
sve $to njegovo oko zapazi potseca ga
na slavnu proslost ruskog cirkusa, Na
tom istom mestu sedeo je nekada
Ivan Cigan, Mic¢a KoZzemjaka, Podu-
bni — jaki ljudi koji su svoje zna-
nje u slavu Rusije proneli kroz svet.
Krez iste ove prostorije koracali su
vesti jaha¢i internacionalnog glasa i
generacije ¢uvenih dresera zivotinja
iz porodice Durov. Po zidovima jo$ se
vide mesta gde su nekada visile slike
sa gostovanja u EBerlinu, Londonu i

kroz sveze ljubidaste senke drvoreda

A...
Madridu kao i uspomene na &uveni
cirkus Nikite iz NiZnjeg Novgoroda,
Napolju u odeljenjima $tale stoje
plemeniti komji, a u kavezima tuma-
raju divlje zveri, tu je ostalo sve PO

starom, Ali konjima i Zivotinjama la-
ko je ostati po starom — oni nisu do-

- zivelli »Stahanova« i ne moraju da tra¥®

ze partisku déeliju cirkysa da bi stu-
dirali Istoriju SKP(b) i diskutova:i O
lenjinizmu-staljinizmu. Zivotinjama je
bolje i one su bolje — one treba da
budu samo ono $to jesu.

Jadni Ivanudka Duracok, od sekre-
tara partiske celije uzima on Sablon
u C¢ije okvire ima da razapne 5sVOj)
najnoviji vie. Covek da. zaurlite od
muke, ali umesto toga on mora da se
smeje i da druge nagoni na smeh. Ali
jedino 8to je tog trenutka zasluzivalo
kako urlik tako i smeh — 8ablon koji
mu je predat, on ne sme da izvrgne
smehu, »Postavi glupaka da se hogu
moli, on ¢e razbiti ¢elol« ponavlja on
u sebi staru rusku poslovicu i ovako
rezonuje: ako se pode od glupih pret-
postavki, mora se doCi do propasti, do
katastrofe, do sveopsSte grobnicel I
bezi on napolje, na arenu, da bi u
svetlosti reflektora medu hiljadama

rasejanih lica, umornih od dosade,

uvideo da je umro.
Bajaco je mrtav — Ziveo Bajaco!

Skinute 8minke i na povratku kuci,
u prepunom tramvaju, u nekom iku-
cerku od drveta u predgradu, pod 8ki-
ljavom svetlo§éu lampe i uz ¢asicu vot-
ke, sluSa on najnovije Sale. Kraja im

nema ,1 u pravo mesto pogadaju svi ti-

vicevi kojl iz naroda dolaze.

Jednom se odnosé na onoga koji se,
za razliku od Lenjina, ne naziva »sta-
ri«, veé¢ svodae«, i kome, posto se po-
zalio na slab »rad« sovijetskih pesni-
ka, njegov ministar spoljnih poslova
kaze: »U kavezu slavuj ne pevag, na
5to je odgovor vode glasio: »Ali kod
nas on mora i u kavezu da peval«

Drugi put su to takozvane kon.erci-
jalne radnje koje je osnovala drzava
i koje su za svakoga otvorene, a pro-
daju izvrsne slatkife, i to po pretera-
no visokim cenama. I tu se veli kako
je jedna baka sa svojim unuéi¢ima na

ruci prolazila kroz jedan takav du-

¢an, zadivila se izlozenim delikatesi-
ma a zatim se obratila malianima i
rekla: »Pogledajte, deco, §ta su jeli
nasi precil« |

Treéi put, { to posle jednog pro-
gramskog govora u kome je sovjetski
silnik Zdanov oditao bukvieu pesniki-

nji Ahmetovoi, (piscu Zo&&enku, kom-

' STEVAN RAICKOVIC

BROJ 38

© SOVIETSKI
- CIRKUS

i — T T——

pozitorima Prokofjevu 1 Sostakovitu,
i umetnike uopste. optuzlo za forr_'nah-
zam, konstruktivizam 1 naturalizam,
prica se kako su zivotinje u moskov:
skom Zoolodkom vrtu ch{ria}e zbor i
donele rezoluciju u kojoj Je zebra

oknivljena za dredavi formalizam, Zira-

fa za preterani k:}nstr_‘uktivizam, a pa-
vijan za goli naturalizam!

Vie narodni pogada u pravp‘mesm
— deset svezaka stvarue kritike ne

mogu da dostignu njegovu probojnu

snagu, on ne poznaje nikakx_re okove,
nikakve granice. I za nevolje Qrug1h
naroda, kao i za bolove nanete im od
sopstvenih vlastodrzaca, nadu narod-
na usta odgovarajucéi izraz. ~

Nekih dana pric¢alo se ovVO PO Mo-
skvi: U jednom salonu Uj-e‘dmjen.lh
nacija sedeli su zajedno pretstavnici
velikih sila, razgovarali i.nisu se mo-
gli sloziti u tome koja je medu 2za-
stuplienim nacijama najve_éa. Tada
se iz jednog ugla digao.,Poljak, sNasa
je nacija najveta« — iziavi on, Nasta-
de opiti smeh — kako to, kako to, za-
pitage ga ostali. A Poljak imiodgnv?- |
ri: »Nafa je granica Odra—Nisa. nasa

vfhda sedi u Moskvi, a na§ narod je
u Sibiru!«

Bajaco je mrtav — smej se Bajaco!

U reflektorskoj svetlosti sovjetskog
cirkusa humor je obamro. Ugusilo ga
je trideset godina partiskobirokrat-
skog tutorstva. Pa ipak humor nije u-
mro — on je pobegao sa arene i na-
lazi svoie poslednje utoéiSte u naro-
du. - |

sNarod ¢éuti«, tako glase potresne
poslednje re¢i jedne velike poeme rus
skog Kklasika Puikina. U toj poemi
suprotstavlja on caristitkom despoti-
zmmu ledeno ¢éutanje naroda, Ovoga
puta éutanje je veé prekinuto. Tri-
desetogodiénje cutanje nije moglo da
ubije duh.

o /Oas’mcz_ ttave

Imaju trave jednu misao teSku kao kamen
jer one meni kazu: »Ne treba tvoja pesma.

Lezi u nama. I sklopi ruke, gde bilo, pod glavu.
I cuti. Dugo ¢uti dok ne zaboravi$ govor.
I posmatraj mirno breg sasvim udaljen, i plav,
Sto duboko ¢uti. I digni ofi polako sa brega -
u oblak, tako nemiran i beo, nezaustavljen u nebu.
I spusti o¢i sa oblaka u sebe. I zaustavljen séam u sebi.
leZi, T ¢ut] sa oima u sebi pod oblakom kraj brega.
Zbunjen od mraka u sebi, pogledaj, i obi#no shvati
(obi¢no, kao §to nas vetar sludajno zaklati):
— nad bregom neéma oblaka. Breg éuti sim, malo ern od sutonac.
Lezim u travi visokoj i neodredeno mislim. '
Mrav jedan na mom kolenu kao na bregu tovek,
Nemiran, mrav stoji. Ja ¢utim. I to je moja pesma.
Sasvim zamiSljen, lezim u travi. Trave $ume tesko kao kamen. -
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vee duha i materije kod Dekarta, Jer
1 oni se pripremaju za ispit.

Po ¢emu poznajemo da su to kol
ske knjige a ne romani? Kod jednih
vidimo debelo podvudéene redove, koji
svedote o0 ucenju, a kod drugih su to
umnozena skripta, hvatana na preda-
vanjima nastavnika i profesora.

Pitas dobru poznanicu — onu iz
mracénih vremena okupacije: Sta ra-
dis? Odgovara: jute sam polozila is-
pit. Dnevno sam ucdila po &etiri sata,
¢citavih mesec dana. Sutra prelazim
na novi predmet. Vidi§ ministrovog
sofera kako sa kolima &cka da se za-
vrsi sednica: sprema se za kurs, Udi
politiku, ekonomiju, tehniku, posetuje
razne kurseve. Isto tako i kurir iz
muzeja. On posetule sindiikalnu gim-
naziju i svako popodne. do pocetka
¢asova nastave, sedi u muzeju nad
sveskama i piSe. Polaze malu maturu,
poseCuje kurs za preparatore. On udi.
A isto tako 1 drugi ku™ri i kancela-
riski sluzbenici.

Studenti su dali svedane obaveze
da ¢e toliko i1 toliko ispita poloZiti o
ve godine Supruga oficira iz kuce u
kojoj stanujemo, koja je personalni
sef u jednom preduzecu, posetuje ve-
c¢ernin gimnaziju da polozi malu ma-
turu. Ima plavu kosu sa trajnom on-
dulacijom, Siroku burmu u kojoj ie
urezano ime supruga, malog sina- i
kuénu pomoénicu. Ali ona poseéuje
skolu i trudi se da u obrazovanju
naknadi ono 3to je propustila u par-
tizanskim' godinama,

A drug sa kojim smo veslali na

‘Ohridskom Jezeru, visi partiski funk-

iconer, uzeo je sa sobom u ¢amac di-
plomatsku istoriju i tiho se preslisa-
vao — kao da talasji Zubore — navo-
de¢i brojke, datume. dogadaje. Jer i
on mora naknaditi.

— Imamo da rukovodimo drzavom,

Kaze, a za to je potrebno znanje, ne
samo odusevljenje. '

Svi drzavni sluZzbenici u novije
vreme moraju polagati’ ispite, Cak i
oni koji ispituju bivaju ispitivani.
Tako je u ¢itavoj zemlji, pa, razume
se, i u Crnoj Gori. |

e W S

— Crnogorci u¢e naroéito rado, -—
kaze JakSa Novakovié, koji je iz de-
tinjstva na selo doSao i sazreo u na-
rodnog ucitelja 1 sada je pretstavnik
ministarstva poljoprivrede. — Sa ne-
1strofenim mozgom, 82
koje ne izdaje, i snagom volje, ¢vr-
siom kao Sto je ¢vsrto kamenje ovih
planina.

DZip nas je izveo iz grada, u poZu-
tele povrSine polja, slitne od sunca

izbledelim, rasirenim Zenskim pove-

zacama za glavu, i vodio nas ka pla-
voljubic¢astom  planinskom masivu.

— Da mu se zadatak, i Crnogorac
kaze: hocu. I izvrsice ga, ma 3%ta se
dogodiig,
zid. To je tradicija, vaspitanje ili pri-
roda?

I dok nastavljamo put kroz surowvu,
smezuranu, sasuSenu zemlju, - JakSa
nam pric¢a o zivotu u kamenim kuda:
ma ove planine. -

— Poznajem dusu ovih pastira i se-
ljaka. Ti ljudi ne kli¢tu rado »Ziveo«
kada se to od njih trazi, veé onda
kada im zato volja dode. Ali su go-
tovi da za ono ¢emu kli¢u poloZe svo-
je Zlvote. To je vrlina, to je karakter.
Kao pre deset hiljada godina, zivi
s@ u ovim planinama. - Skoro i nema
puteva a 1 staza je malo. A i mnoge
od njih ni za magarce nisu dovolino
dobre. Preko besputnog kamenja mo-
ras putovati i putovati. Ali u mozgo-
vima je svetlo, Sa tim mozgovima, sa
tom gvozdenom voljom, stvorice se
novo. |

DZip je savio, Sporedni put vodi

pamecenjem .

Po nevolji, 1 glavom Kkroz

topola. I jznenada zastajemo pred ma-
lencm  crkvicom, ukopanom u breg.
Stigli smo u manastir Dajbau., Hodni-
ci ,odaje, kapele — sve je u neo-
tesanim stenama. U predvorju i u pe-
cinskoj crkvi sa zidoya gledaju slike,
po losim Sablonima i u dreéeé¢im bo-
jama slikane nevi¢nom rukom.

Jedna stara kaluderica vodi nas u
podzemnu pecdinu, u kojoj, u jedno]
skrinji, leZzi srebrni ogrtac, iz koga
Sareno utisnuta slika majke boZje na-
karadno izviruje kao Sfamparski oti-
sak. Cetiri Zene zamisljeno tu stoje i
ocekuju dudo, pomo¢ i utehu od ne-
volja Zivota, Zene gledaju zamisljeno

i sa’verom u papirno lice svete Zene.

Predano i smerno gledaju u simbol
koji smatraju posSte dostojnim i bo-
zanskim. .

U prvom trenutku. logika binavela
na pomisao da je ova u kamenu uko-
pana pedzemna crkva bila neka vrsta
katakombe, utoc¢iSte hriscanske vero-
ispovesti ,nacionalnog otpora, koji je
svoje vjeruju poneo sobom u skri-
veno i podzemno, da ga,kada jednom

¢as naroda otkuca, opet iznese na sve-.

tlost dana. Ali stara, staroS¢ui nezna-
njem ophrvana, stidljivo neuka kalu-

derica, koja jedva ume da odgovara

na naga pitanja, vodi nas ¢oveku koji

- je bio zatetnik i orude ove crkve, ka-.
luderu Platonu Ivezic¢u, koji, prastar, -

u odeéi koja se ne da .definisati, se-
dokos., sedi za stolom i kroz naocari
nprezno posmafra onoga koji ulazi.

Zacetnik i orude, rekoh, to obecéava
orofivurednu legendu. Jer biti orude,

uloga je pasivnog, koriiéenog, a biti
aktivno.

zacetnik, navesStava zZeljéno,
Ne jedno kraj drugog, ve¢ jedno za
drugim, to dvoje se moze ujediniti.

Pre mnogo godina, dakle, monah

Simeon Popovié, duhovnik, koji je.

mnoge zemlje proputovao i mnoge
zgode i neszgode proziveo, nezado-
voljan svojim mestom - 1 manastiru
Vranjini na Skadarskom JTezeru, ne-
zadovoljan 1 u Ostrogu, kuda je bio

premesten, dosao je na ovo mesto gde

|e sada crkvica,

Odluéio je da i sam postane igu-
man, a za to mu je bila potrebna ne-

ka svetatka legenda, Tu legendu na-
i’saq. je u prividenju jednog pastira,
koji je, u d¢asu kada je jeo hleb i

grickao nar, osetio miris tamjana 1

ugledao nekog Ctoveka, sveg uvijenog
u zlatni ogrta¢, sa skiptarom u ruci
1 sa dva deteta koja su ga pratila.

Pastir se prepade i unezvereno po-
gleda u noge prividenja, ne i 1i sa-
gledao pete napred a prste pozadi,
jer, kao $to se u narodu zna, to bi bio
znak da je tu davo umes$ao svoje pr-
ste.

Ali Covek podiZze svoj zlatni bgrtat‘: ]
rece: Nisam zao duh, kao §to mislig.

~ Svetac sam, ovde pokopan, za zastitu

od Turaka. Hoéu da ti ovde crkvu
sagradis.

— Oce — —reCe pastir — ja sam
siromabh. .

— Ti si onaj koji treba crkvu da
sagradi, Bogatase mi ne volimo.
-Tako se razgovor nastavio i takvo

‘objavljivanje sveteve volje bilo je

dovoljno kada je prodrlo u javnost,
a Simeon Popovié se za to valjano
pastarao — da se dobiju odobrenja
od crkve i drzave.

I dok su radnici otvarali okna u
bregu i ukopavali crkvicu, Simeon
Popovi¢ vezbao se u slikanju ikona,
1 tu svoju umetnost, grubu i tudu
slikarstva, preneo je kasnije na zido-
ve.
A pastir kome se nekada javilo pri-
videnje, koji je bio vinovnik vizije i
cuda i koji je postao orude arhiman-
drita, star, skrhan i skoro savladan
zivotom, sad sedi pred nama i opre-
zno 1 skepticki gleda ispod kosih nao-
cara, To je Platon Ivezié, koji cada,
mesto Simeona Popovic¢a, upravlja o-
vom crkvicom. ’

Kaluderica nas je dovela kroz se-

novit vrt u manastirsku éeliju, k nje-
mu. Tamno.odevene Zene usle su za
nama. Monah Platon, preziveli svedok
prastare legende, gedi tu, pogrbljen.
sa limenom kutijom za duvan u ru-
kama i tuzi plaénim staratkim gla-
som: duvan nije vise tako mirisan
kaop Sto je bio u starim dobrim vre-
menima a i mnogo je poskupio. Do-
duse, penziju dobija, ali su verni po-
stali Skrtiji.

— Bezbozni su ljudi — kaZe mlada

|

- siromastvu.

duhu

Zzena sa ogortenim licem. A druga, u
punoj crnini, dodaje: — Poste dostoi-
no se vise ne postuje, erkva otaca: A
starac, koji je doZiveo ¢&udotvorni
san, kaze sa lakim mrmljanjem: —
— Premalo, premalo...

I mi, napu$tajuéi ovo mesto, nismo
naé}sto na §ta se ovo spremalo« od-
nosi: na crkvu otaca, kratkoéu #ivota
1li mirisno bilje duvana koje mu ne-
dostaje. Y

PeCina ove crkvice potsefa nas po
malo na one stare i prave pecéinske
crkve, koje je sveStenik Simeon Po-
povi¢ moZda nekada video na sVojim
putovanjima. Ali ranije, kada smo bili
u Ohridu i posetili erkvu u pecini, u
manastiru su letovala $kolska deca.
Vrvilo je glasovima i smehom i tap-
kanjem_ nogu, a atmosfera je bhila
sveza 1 ziva pri svoj S$tedliivosti i

L

A ovde, iako na lepo nadenom me-
stu u prirodi, Dajbaba je bila nalik
na insceniranje neobrazovanog rezi-
sera, iza Cijih kulisa ne Zivi vife ni-

Kakvo verovanje i nikakva ideja.
k£ % e

Vozimo se autom duZ Zete. Dan je
pri kraju. Lagano Sapée grmljavina
za planinama., Ovde bih Zeleo ostati.
Mlec¢nozelena tefe lako.zamuéena vo-
da Zete, oivicene sa obe strane vrha-
ma, koje maljavo okrugle i meke, u
blagom sivozelenom, rastu sa podno-
zja.obale, skoro iz same vode. Za dr-
vetima, koje vetar tiho kovrdza, izvi-
ruje pescanosiva zemlja.

Ptica cvrkuée u Zbunu, Cujem kako

Zzabe skadtu u vodu, a na kamenju,

pljosx}ato poredanom na suprotnoj
strani, hteo bih zastati. Lako drhéudi,
ogledaju se stabla vrba. Za obalom,
uzdiZzu se planine, u dugom lancu, ¢i-
]l se greben proteZe u izvijenoj iini-
ji. :

Na obali tri Zene zahvataju vodu i
pune sud na ledima magarea, koji
sam blago i mirno krete i pokusava
da jo§S nedto zelenila prikupi nju-
51{-9_11‘1. Lagano idu Zene za njim, no-
seCl terete { na sopstvenim ledima.
KiSa potinje da prska. Pod smokovim

~drvecem lagano prolazi krava, a tamo .
. dalje stoji razorena vodenica, |
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reba odmab istaé¢i da cadio-

I opera ima nove kvalitele ko-

ji je znatno razlikuju od scen-

skog djela, Ako teoretski raz-
motrimo njen dalji razvoj vidjet

c‘{emo da se tu susretemo g pojmom
filmske opere. prije nege §to se obje
nadu na

novom podrudéiju - =
z1J1. Zanimljivo je da 11r= to l;t;;laeg;e
teoretski ve¢ otpotelo, premda radio-
opera prakti¢no jedva postoji (u ino-
zemsivu je komponiran maten broj u-
spjelih djela), a filmska opera nije
ustvari dala do danas
uspjelqg pokuSaja. U filmu jog nisu
napustili adaptacije te jo§ nisu po3li
jg:d_lmm ispravnim putem- da se stvo-
ri 1zvorno djelo koje bi potpuno od-
govaralo svim zakonimga filmskog iz-
razavanja. Ali veé¢ danas moZemo us-
tvrditi da filmska opera neée biti
identi®na s televizijskom operom
(drugo je televizijsko projiciranje
- filmova), jer tehnika televizije (u do-
metu $to ga mi danas moZemo pret-
postaviti) nije identi¢na tehnici filma.
Kod televizije prevladava izviesna
skucenost i statiénost. a.zbog toga se
do izvjesnog stupnja moraz kondenzi-
ratli radnja i produbljivati psinologki
sadrzaj (komponente srodne karakte-
ristikama radiofonije o ¢emu ¢emo
kasnije govoriti) Stoga se &ini da ée
televizijska opera buduénosti rroizié

iz radioopere, obogaéena vizuelnom -

komponentom, kao &to ée { televizij-
ska drama rasti iz radiodrame, obo-
gacene takoder vizuelnim taktorima.

"Taj historijski pregled bio je po-
treban, da ustanovimo ovo. radioope-
ra se javlja kao moguénost nove mu-
‘zicke forme, izrazajno { sadrzaijno po-
vezane s karakteristikama nage epo-
he. Stereotipne arije { ansambli ne
odgovaraju duhu radiofonije, a secco-
recitativ ¢e, na primjer, u novom ru-
hu | pod novim okolnostima (blizina
mikrofona) dobiti i novo znaéenje. U
operi proknmponiranoj na Vagnerov
- nacin utapaju se glasovi pjevacta, ko-
je ¢e mikrofon te§ko izdvojiti. Nasu-
prot tome, moderna komorna opera
vrlo dobro pristaje u radiostudij. Teo-

retske mogucénosti za razradu radio-

opere postoje U inozemstvu je bilo
vec viSe pokusaja. Vrijeme je da se
I na8i kompozitori okuSaju sa tom
novom muzitkom formom, kojom se
moze re¢i mnogo, vise nego $to se to
na prvi pogled &ini.

Tri su bitne radiofonske komponen-
te, koje uvjetuju formu, a { sadrzajni
izbor tematike za radiooperu.

1. Nedostaje vizuelna komponenta,
koja na sceni najve¢im dijelom tuma-
¢i fizicku radnju te znatno pridonosi
i tumacenju psiholoskih komponena-
ta sadrzaja (preko medusobnih odno-
sa aktera i njihove mimike). Znaci, da
treba kompletnu fizicku radnju opi-
sati tekstom, a tek izuzeftno oznaciti
akusti¢cki (muzikom ili Sumovima). Iz
tekstovnog se opisivanja fizicke rad-
nje nuzno rada psiholoski stav
(nekog lica iz komada ili makar i spi-
kerakomentatora ili korusa). |

2 Tekst pojedinca teoretski je po-
sve razumljiv, zbog velike blizine mi-
krofona | upotrebe tehni¢kih poma-
gala To naglafava jaku srodnost 8 ko=
mornim karakterom vokalne muzike,
koja (umjetnost popijevke) tezi za ja-
kim nutarniim prozivljavanjem.

3 Mase je mikrofonom vrlo tesko
predstaviti. Njihov je tekst redovito
nerazumliiv. a bez vizuelne kompo-
nente tesko je dati njihova karakte-
risti¢tna raspolozenja. I taj se problem
more nekako »komorno« rijeSiti Naj-
prikladnije je da se masa dijeli na ne-
koliko dramatur$ki povezanih lica,
koia izri¢tu misljenje gomile, a zbor
ostaje u pozadini (u skulisi«)

Te tri komponente isticu »komor-
ni« + »psihologki« karakter: radioope-
re Najprikladnije se zaplet rjeSava
a0 malobroinim zatvorenim ansambli-
ma. bez razmahane vanjske akcije, &

. Na u&éu Zote u Moracu, nedaleko
od Titograda skriven u zemlju 1 Ka-

karaktera ralioopera

lica

men. pogreben ali ne i zaboravljen,
lezi stari grad Dioklea. Mozda je iz
niega potekao ilirski pastir, koji je,
pod imenom Diokleciana. malo godi-
na vladao svetom., pa se onda, u cu-
desnoj mudrosti povukao od vingti ]
gospodarstva u utotiste koje je sam

izgradio, u mot¢nu palatu na Jadranu.

nedaleko od Salone

Plinije starijt veliki reporter anti
ke, pominje narod Dokleata. Ptolo-
mej, koji je nasu malu planetu sma-
trao za srediste svemira, u drugom
stoleéu je govorio o gradu Dioklel. ..
Potom to ime i%¢ezava za dugo. Tek
u administrativnim aktima vizantl-
«skog cara Konstantina VII Porfiro-
geneta u desetom veku grad se*opet
pominje. U poglaviju XXIX, kme“se
jednim delom odnosi na Dalmaciju,
govori se o kolonizatorskoj delatnosti
cara Dioklecijana. Tu stoji da je Dio-
klecijan naselio rimske gradane 1 O-
blast Doklen Avari su razorili grad,

a car Heraklije opet ga je naselio, a
oblast se zove Dioklea. Govori se

dalje »0 zamku koii se tamo nalazi
a koji je Dioklecijan osnovaos

Pjero Strikoti govori o jednoj pro-
meteiskoj legendi, tajanstveno lzani-
mljivoj kao apokrifni spis, & ko,!u su
navodno pricali stanovnici oblasti Du-
klea: o caru Dukljaninu.

yPre mnogo, mnogo vremenad xﬂadaq
je svetom kao 7ao demon, neprlqatelj
ljudi, silni car Dukljanin i hteo je da
unisti svet i sve zivo, Skinuo je sun-

ce sa nebeskog svoga, natak_ao ga na
svoje koplje i tako ga nosio preko
zemlie i mora. All sedme godine

gospod bog posla arhandjela Mihaj]a
na zemlju, koji je, da bi ukrotio cara,
pribegao lukavstvu. U obliku putnika
arhandjeo se prikljuci caru. Kada su
dospeli na morsku obalu, arbandeo
pole svoOju vlastitu snagu 1;0111;0 da
hvali,: da je 10 zagolicalo carevu Ssu-
jetu i on izazva andela na ogled. Tre-
balo je da donesu PO taku peska sa
morskog dna, Prvo zaroni arhandeo u
more i pojavl se sd peskom tek na-
kon dureg vremena, Kada potom car
skodi u more, arhandel more sedmo-
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jakim udubljivanjem u psihoiosko
osvjetyivanje radnje To su uostalom

{ putovi, kojima ide moderna radio-
drama.

Za lioreto radioopere Ikarakeristid-
no je da moze biti kratak., Cak je vr-
lo vjerovatno, — da -~ kaoc radio-
drama -— radioopera aie ée trajati du-
ze od jednog sata. Idealno trajanjc
kretat ¢ce se po svobjoy prilici izmedu
30 {1 50 minuta., Zbog ovog komornog
zahtijeva ma-
nju«, novelistitku radnju, s kratkom
ekspozicijom, koja mozZe biti zgusnura
¢ak u prolog ili slitnu kratku uvodnu
scenu. Pritom ne smijemo zaboraviti
da radioopera podlijeze dramatur-
Skim zakonima, koji se bitno razli-
kuju od onih &to vladaju kazalignom
scenom. U tome je radiofonija srod-
nija filmu Za samu formu libreta do-
bl:o je da bude prokomponiran ili pc-
dijeljen na prizore, a ne na ¢&inove
jer nvdje nema razloga da se radnja
prekida Treba izbegavati spikera, bi-
lo da gz uvodimo kao konferansiea,
bilo kao melodramskog komentatora.
Dcbro dieluje uvodenje korusa u jeda-
nom ili vise lica {ne u zborskom an-
samblu!), a najsretnije je ¢ko se sva

potrebna objasnjenja mogu staviti u

usta samih aktera, pa (~akar se mo-
ralo uvesti jos koje epizodno lice. U
tekstu se mogu upotrebiti jednako
proza ili atihovi, ali teoretskj potpu-
na razumlj vost teksta. a usto i nedo-
statak viz .eire komponente (5to kon-
centrira paznju na tekstu) nalaze vr-
lo Kkritican literarni rad U radio-
operi ne dadu se, na primjer, zamisliti
banalni stihovi starijih opera. koji su
u prijevodu redovito loSe rimovani i
bez smisla Dramaturiki treba ¢itavo
zbivanie projicirati kroz psiholoSke
prizme pojedinih lica

Muzika se ne smije ni u ¢emu ogra-
nicavati. Na bazi dobrog, radiofonski
pisanog libreta kompozitor ¢e vlasti-
tom inspiracijom naé¢i prikladnu mu-
ziku, kojom ¢e prikazati radnju i li-
kove Mo¥emo istaéi samo neke mo-
mente, Kako smo veé spomenuli, do-
bro je da se forma prokomponira ka-
ko bi bolje odgovarala radiofonskom
obliku. Kompozitori se mogu uputiti
na to da eksperimentiraju onim kom-
ponentama koje im se ¢ine prikladne
za ostvarivanije nekih zadataka. Ta-
ko je, na primjer, vrlo vjerovatno da
ée se secco-recitativ ¢esto upotreblja-
vati, pogotovu kad se objainjava rad-
nia. Simfonijski intermezzi — poput
onih u kazali$tu — vremenski c¢e |
prostorno razdvajati radnju, a pojatat
ée se nilhova komponenta psiholoskog
tumacenja. -

I s obzirom na »stile djela ima mno
go moguénosti. PribliZavanjem na-
rodnom duhu ili, recimo, modernistic-
kim strujaniima odrazavat ¢ée se fe-
ynie 1 u formalnoj strukturi djela.
7as%to ne bi moglo biti radiofonske
smuzicke igre« ili »radiolgre s muzi-
kome«, u kojoj bi se na popularan na-
in adekvatno razradila tematiks na-
rodne prite ili povijesti. Mozemo i€l
sve do granica melodrame, a ne smi-
jemo zaboraviti ni utjecaja filma. ko-
il ée se nesumnjivo pojaviti. Kod na-
¢ih je knjizevnika i kompozitora uvri-
jezen negativan odnos prema opereti
i muzickoj igri. Mozemo ih utjediti.
Opereta zahtijeva humor, a uvjeti ra-
dioemitiranja traZe da taj humor bu-

de visokog kvaliteta, buduéi da mu -

nedostaju vizuelne komponente komi-
ke Prema tome, to ée — kao | ko-
mi¢na radioopera - biti poseban za-
datalk, koji ¢e biti jod teZi, nego kad
se stvara sentimentalno ili tragic¢no
djelo | '
Nameé¢e se pitanje, kakve dogodaje
{ likove uzeti za nosioce radnje Ra-
zumlijivo je da svaka tematika dolaz
u obzir. samo ako je radiofonski kon-
cipirana, to znacl, akusti¢k; obliko-
vana Svaki se dogodaj moZe projici-
rati kroz reakeiju nekih lica koja s

struko zamrznu Dodus$e, caru je u
spelo da probije sedmostruki oklop
leda, tvrd kao celik, ali su arhandel
i drugi andeli koji su dotréali u po-
moé, posle duge borbe svezali noge i
ruke ¢udovista, i posto su sunce vra-
tili na svoje mesto, okovali ga za
stub Vezirevog mosta kod Podgorice
gde jos i danas ¢ami { ogromnim zu-
bima glode stene Uspeva mu svake
godine do bozifnih praznika da toliko
1zgrize okove. da bi bio dovoljan je-
dan jedini-ujed te da {h raskine. Alj
tada neki Ciganin kova® udara Zeki-
cem po nakovnju i1 okov se obnavlja.
Ako bi to jedared, slucajno ili na-
merno,. izostalo, oslobodeni car uni-
Stio bi celi svet«.

Lagano prolazimo poljem, gde je
Duklea nekada cvetala, ustezué¢i se
pred preostalim ostacima kamenja ko-
je su ljudi i elementarne sile razbili
Kao Sto se sastavljaju slova azbuke, da
se formira reé¢. retenica, misao, tako
pokuiavamo da iz deli¢éa zabata Di-
janinog hrama, iz paréeta pervaza
zgrade kupatila, 1z upola u zemlju u-
tonulih kapitela bazilike, iz prebije-
ne konzole, iz ostatka ploce sarkofaga
ili mozaika, rekonstruisemo plan ovog
foruma ,viziju nekadanjeg grada.

Opet srecemo jednu zenu, po godi-
nama sli¢nu onoj kaluderici u Dajba-
bi; ali razli¢itu po dui. Ona nas vodi
kroz labirint kamenja, pokazuje nam
paganske i hriSc¢anske crkve, glavnu
ulicu, vodovod, kanalizaciju antitkog
grada ,carske odaje, Sto sve ne posto-
ii vise ili §to je samo trag i nasluciva-
nje proslostl.

A ova stara zena stanuje — u jed-

noj ubogoj kuéici, koja je sagradena

iz kamena antike, =
— Ovde stanujemo — kaze ona,

&esdeset godina ova Zena je ovde,
suvar terena, i poznaje svaki kamen.

74 vreme rata Italijani su je odve-
i »u internaciju« kako ona kaze. Cu-
do je da je to jzdrzala, -Svakg}co, i
ranije je morala gladovatl.. Prozivela
ie borbe u Duklei, jer se je blagovre-

meno povratila,

[talijana. : o 1
Nemei su ovde bili opkoljeni od

partizana, saterani kao ovce u tor, Tu

nakon kapitulacije
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njime imaju bilo kakve veze. Piitom
ée mnogc pomoéi iskustva radiodra-
me, koja danas veé¢ suvereno barata
specifiénim radiofonskim tekovina-
ma. Zbog komornog taraktera radio-
onere ~- ltao i radiodrame — dobra
radiofonska tematika bit ée emocijal-
no znatno zavicena, |
Fantazija radiostvaralaca -~ bazira-
na, recimo ha zvutuoj moantaZi (ana-
logno slikovnoj montazl kod fitme) —
ne mora prelaziti u podruéje fan.a-
stidnosti. U radiodrami »Bez naslova«
ameritkog pisca Normana RKorvina
glag, koji vodi sludaoca kroz cijelu
dramu i tek se na kraju odaje kao
glavno lice Hank Peters, nema ka-
rakter neke irealne fantasti¢ne wizije,
premda se radi o vojniku, koji je pao
u ratu. To dolazi otuda $to nova iz-
razaina sredstva radiofonije stvaraju
i nove uvijete { odnose u kojima se
izvod; samo djelo Stavise, radiofoni-
ja je pronasla nove, originalne mo-
guénosti izrazavanja, kojih ni film, a
pogotovo kazali§na scena nisu do da-
nas imali. Tako, na primjer, u radio-
drami »HiroSima« ' progovara »sjena
gospodina Tagotijak, evocirajucj do-
godaje u nesretnom japanskom gradu
tek prije pada atomske bombe (sje-
timo se samo sugestivne, a scenski ne-
izvedive uloge »sjene Kristove« u Kr-
lezinoj »Legendi«!). Sva ta Iskustva
radiodrame posluzit ¢e i stvaraocima
radioopere, koja na taj nac¢in - kao

muzitka forma — dobiva nove izra-

zajne mogucnosti.

Sta ima danas veé da kaZe radio-
tehnika o radiooperi? Teoretski mo-
zemo reci: treba sredstvima radio-
tehnike i radiorezije posti¢i na aku-
stitnom podrud¢ju Zivu i neposrednu

izvedbu, koja ¢e odgovarati djelova="

nju kazalifta. Iskustvo ¢ée otkriti ka-
kve moguénosti izrazavanja krije u-
potreba mikrofona. Navedimo jedan
karakteristi¢an primjer. U Zagrebu se
ove sezone davala premijera moderne
engleske opere »Otmica Lukrecijex«
engleskog kompozitora Benjamina

Brittena: Radio-Zagreb davao je uo- .
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§¢epa po njenom odlasku
zveri ove §to se sa njom bakiem

i §to je snismo da je zaboravimo jednom

ne zaboravimo nikad
zveri ove uspomene

zveri ove nevidljive vatre
al Ciste al gorke al slatke

Da zapisem

tajnu Zivota.oslonjenu na ruku neblagodarnu moju
tajnu. zivota oslonienu na srce §to ¢e znam stati

znam

tto e kucat] ipak veeno taman toliko dugo da opet bude moje

ono nekada srce pod rukom $to prvi put osetih da burno kuca kad
ugledah izmedu balvana na mostu vodu kako juri nekud i svetla i tavna
kad je prvi put ugledah obiénu ali nikad viSe zaboravljenu

da zapiSem tajnu na mahovini njene neznosti

da zapisem tajnu na steni njene nemilosti.

Da zapisem tajnu Zivota dok ona spava ove no¢j daleko od mene
da je §to pre zapisem kad je ne zapisah

dok ona spava a ja pisem

da me kljuje i da je kljujem
ne priznajem tugu |
¢ujem vetar u lisc¢u

na iskap da ispijem sve reéi §to nisam stigao da joj kazem
ja znam da ée sutra rano zapevati u granju ispod prozora smesna ptica
i da ée za tren poremetiti patetitno i mrgodno ustrojstvo sveta. ' I
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-~ Da zapisem
Da zapiSem tajnu Zivota na pepelu i ove veceri |
g, na pukom zalu tuge $to me

vatre od mladosti §to je jo§ ostalo
za jesen za vedru zimu za buduéa vaSa proleca,

tajanstvena kao Zivot i Zivot tajanstven kao oma.

Da baratam po uglevlju ﬁspﬁmena da slusam romor krvi

¢l premijere emigiju. u kKojoj se u raz-
govoru § dirigentom Mladenom Basi-
éem prikazala -slusaocima dramatur-
$ka koncepcija kao i zanimljivogti
muzi¢kih kvaliteta log suvremenog
opernog djela. Muzicke primjere iz-
vodili su ¢lanovi Zagrebacke opere.
Tako je izmedu .ostaloga izvedena i
ocena u kojoi -2 Tarkvinije 3unja do
Lukrecijine spavaonice Tu ¢€itavu

radnju opisuje muski korus (tenor) uz

pratnju udaraljki, dok ostali sviraci
$ute. Tekst korusa iznosi se uglavnom
gaputanjem i usklicima, hvatajuéi se
samo mijestimi¢no melodijske linije.
Lako se dade uotditi, kako je taj pri-
zor osobito zahvalan za mikrofon, ko-
ii je dopustio pjevadu da upotrebi nl-
janse glasovnog registra, koji se u ka-
zalistu ne da upotrebiti zbog aku-
stitnih udaljenosti. = ReZiser izvedbe
odlut¢io se prije snimanja na jedan
eksperimenat. Kod tog prizora ukop-
¢a0 je komoru za jeku. Dojam je bio
snaZan, rezultat zanimljiv. Glas nije
bio deformiran, jer se nalazio na gra-
nici saputanja, ali smo ¢uli jeku bu-
bnjeva i ¢inela, a to je stvaralo po-
sve narodit ugodaj. Uz odlicnu inter-
pretaciju Ratimira Delorka, taj je pri-
zor djelovao potpuno sradiofonski« te
svakako ukazuje na neslu¢ene mo-
guénosti, koje ¢e otkriti mikrofon,
kada se muzika jednom bude kom-
ponirala s obzirom na njegove zahije-
ve (to jest. kada mikrofon ne bude
vi¢e samo prenosno sredstvo muzic¢ke
izvedbe). Vidimo dakle, da se rezij-
ski zahvati ovdje znatno jage uplecu
u samu strukturu djela. Tome se ne
éemo Cuditi, ako se sjetimo filma,
gdje autorovo djelo (scenarij) u stva-
ri priugotavlja rezijska koncepcija
(knjiga snimanja). Osim toga, moci ce
se stvaraoci i izvodioci radioopere slu-
7iti iskustvima muzitara i muzickih
strudnjaka; koji rade na filmu.

Spomenimo usput pitanje radiofon-
ske obrade scenskih djela, koje se veo
akutno pojavljuje na na$im radiosta-
nicama. Obi¢no se upotrebljava tako-

(Nastavak na c&etvrtoj strani)
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su pruzili poslednji besomucni otpor.
Zbog toga ovuda leze, izmedu antickih
postolja stubova srusenih glava sa
akantusom 1 izvanredno uoblitenih
pervaza, ¢aure granata, hrpe ispalje-
nih metaka i upola zatrpani ¢&elicni
slemovi, veé urasli u bokore Zutilov-
ke i trnja

Mala starica, lako kao duh, cupka
pred nama, prelazi preko kamenih
humica .vodi nevidljivim stazama i
2ovori: ;

Tamo je pravoslavna crkva, sagra-
dena iz antitkog lkamena Tamo leze
mrtvi, pomes$ani iz mnogih vremena.
Mrtvi, koji su pruzali ruke rimskim.
i oni koji su to ¢inili hris¢anskim
bogovima.

Hteli bi da ovoj dobroj starici da-
mo napojnicu, zbog njenog siroma-
Stva, a i zato &to nas je ulstini zna-
ladki i prijateljski provela.

" Ali ona odbijajuc¢i kaze: Ne ne vo-
dim radi novca.

Je' li to ponos, ta crta c.nogorskog
karaktera? Je li to ljubav prema ovora
kamenju,. nemom ali punom proslo-
sti? Ne samo Rima., veé i njene vla-
stite mladosti, celog njenog Zivota,
koji je ovde protekao. I koji se sada
kloni kraju.

Mozda je ova neugledna Zera, ime-
nom Miruna Mitrovié, dobri duh ovo-
ga mesta. koje su pokoljenja zanema-
rivala i koje je bilo izloZeno razara-
njiima i od Ctoveka i od vremena, a
koje mozda u sebi krije divotna i
dragocena dela., Mozda bi trebalo i
ovu Zenu, sive kose i u sivo odevenu,
iedinstvenu staricu, zasStiti kao kul-
turnu starinu, jer ona sve ovo voli

" nesebitno i sa c¢istim srcem.

k % #

[Ljubica, nastojnica ku¢e u Tito-
gradu u kojoj smo otseli, pozvala
nas je u berbu grozda i smokava u
obliznje selo Zagori¢. Ona je iz tog
mesta. iz ove male kucice, u kojoj tri
postelje, poredane po duzini, ¢ine sko-
ro sav namestaj 1 zauzimaju skoro
ceno prostor, Tu je rodena i tu je, sa
ocem, majkom i bratom zivela do
praga rata.

Auto staje pred resetkastim drve-
nim vratnicama voénjaka. Istréava

{roje male dece, oskudno odev_ene i,
ne bas dobro ishranjene. Ne primaju
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Rodenje Bogorodice — detalj (CrKkva

(Nastavak sa prve strane)

strogu propoved slikarskog kanona.
pokret, ukus za profanim, detalje iz
nharodnog zivota, saosefanje sa - uzs
budljivom novozavetnom pri¢om, iz«
raze radosti i sauceSéa u dramatic-
nim scenama iz Zivota Bogorodice,
Hrista i svetitelja. Ovaj impuls, ovo
bogatstvo vizije, ovo S§irenje horizo-
nata .nagovedtava onaj duh, koji ce
nesto kosnije, u drugim prilikama 1
drugim predelima, susednim ali slo-
bodnim, dovesti do Renesanse,

Ovo slikarstvo nastaje u doba sko-

ro opSte nepismenosti, u doba kad su
se u sliei, kipu ili gradevini sjedinja-
vala sva sredstva za sporazumevanje
sa masama. Ono ima vise od umetnosti:
funkeciju knjige, ulogu redi, ali ne re-
¢i 1 slova u obi¢nom smislu, nego reci
simbolitne., Za razumevanje ovog sli-

" karstva potrebna je i danas kultura:

poznavanje slikarskog pravilnika, poe
znavanije Novog Zaveta u detaljima,
opSte znanje Starog Zaveta, poznava-
njie zivota svetaca, A kultura srednje-
vekovnog slikara morala je biti mno-
go veca, Ova dvostruka uloga umetnos-
sti dizala je njen nivo na zavidnu vi-
sinu, Danas nas ¢ude »otkrita« i »an-
ticipacije« sredjevekovne umetnosti.
Zaboravljamo da ona ne ide samo u
korak sa drudtvom i vrémenom, veé 1
u dosluhu sa proS8loscéu koja' ima sna-
gu da se ovaploti. u’ delima ¢istim,
plemenitim, a ta dela, s novom sna-
gom, sa tom oslobodenom energijom,
da prodru u buduénost. Ona, uosta-
lom, ne govori o slabostima i bezna-
¢tajnom, o onome sto se lako zaboravs-
lia. nego o uzvisenom: o velikim mos
ralnim nadelima, o velikim idealima
svog vremena, o prosveti, ¢covekoljub-
lju, odanosti prema =zajednici,r kon=
struktivnim teznjama oko kojih se o*
kuplja svaka nacija i razvija svaka

Jfkultura. Njena jednoobrazna temati-

ka, u nizu prostih ili alegoriénih sli-
ka .nabraja primere vrline, pozrivo-
vanja, vizije dobra i zla, sloge i nes
sloge, primere vernosti i izdajstva —
veliku skalu ljudskih karaktera i li-
kova, sve ono, ¢emu ¢e u budutnosti
teziti u sudtini svaka druga zajednica.

U tom kontinuitetu misli i osec¢anja
radala se ova umetnost, asimiliraju-
%1 iz predhodnih i savremenih kultura
snagu za svoj razvoj. Istorija kaze, 1z-
medu ostalog, da je »narod u izboru
mesta svojih svetista, iSap za unutra-
$njim glasom koji mu je Saputala
koncepcija starija od hris¢anstva: naj-
ugodnije besede s bogom i najusrdni-
je molitve prati Sum 1li8¢a { Zubor
potoka i rekax. Iza ¢injenice da je
vetina ovih spomenika izolovana u
prirodi i iza ovih ret¢i, ako im se mo-
te pridati znataj, krije se staro sa-
znanije o umetnosti koje se odnosi na

stolicama, samo je mati na drvenom
tronoScu, kakvi se jo§ u nasim selima
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sv. Pantelejmona. Nerezl)
ditav Istok: da se umetnost zasniva
na dugoj kontemplaciji, da nastaje u
sporazumevanju sa prirodom, da po-
diva na velikoj lucidnosti i sposobno-
sti da se priroda otkrije, zavoli i Ob-
dari boZanstvom, silom vefom od
nase, jer ¢ovecanstvo, usamiljeno u ce-
lini, stalno ftraZzi moguénost za spo-
razumevanje sa drugom celinom, ne-
vidliivom ali postojetom. Kao sto
znamo, veéina na$ih spomenika leZi
na mestima udaljenim i skrovitim, u
klisurama, na visoravnima, obronci-
ma, u proplancima nekad neprohodnih
Suma, u raskoinoj prirodi, sakriveni
" u voénjacima, cveéu, kupani na ¢i-
stom planinskom vazduhu, kraj izvo-
ra i tekuéih voda. Nastali u velikom
broju, u predelima oko gornjeg toka
nasih reka, kraj ¢iste i prozirne vo-
de, postali su izvorima glavnih struja-
nia svog vremena: u radanju huma-
nizma, srzi srednjevekovne hriscan-
ske civilizacije, koja je prihvatila bo-
ga da nam nagovesti, ustvari, toveka.

Prohujage wvekovi.. Slikarstvo je
duboko izmenilo izgled U izvesnoj
meri izmenilo je i duh. Kao rod, kao
disciplina., kao potreba, freska je sko-
ro zaboravljena.

Ali, ove avetinjske figure putnika
iz daleka, povratnika sa naSih krsta-
¢kih ratova, retkih svedoka iz naSeg
velikog slikarskog veka, dolaze nam
u susret veé¢ nekoliko puta, Sada se
vracaju. sa fantasti¢tnog sastanka u
Parizu. Tamo je u ovom malo pozna-
tom slikarstvu otkriven srodni i lo-
gitni izdanak evropske umetnosti, kao
otkri¢e jednog elementa u nizu osta-
lih, Tako je ova skala popunjena. U
nizu asocijacija, u ¢udnoj povezano-
sti - stvaralastva, ugledano je i na O-
vom primeru zajednitko poreklo sta-
re i savremene umetnosti. Sa naSih
fresaka govorili su reéito preci 1'in-
toreta, Braka, Pikasoa, Van Goga,
L.irsa. . | |

Ako bi za trenutak zamislili dalje
kretanje ove povorke, njen silazak i
u nasSe savremeno slikarstvo, nasli bi
se pred prizorom neobi¢nim:

...preko naseg pejsaza, opste po-
jave u nafem likovnom Zivotu, pada
velika senka stareca iz Studenice. Sr-
datno pruzene ruke, lepi izraz njego-
vog lica, gospodsko drzanje... Njego-
va figura, naslikana prirodno | jed-
nostavno, bez skracenja, u neznanju
perspektive, stoji stalno kraj okvira,
kao kraj zlatnih vrata, kroz koja ne
moZe proc¢i, U dubini vidi se predeo,
tih, prijatan, jutarniji, svez... Zasad
nema figure koja bi dostojno i srod-
ni¢ki doctekala ovog pretka iz Veko-
va, Ali starac je beskrajno strpljiv.
Njegove ruke ostaju ispruzene da sa-
¢ekaju ono sto je neminovno u raz-
voju nase umetnosti.

— Malo grozda ima ove godine -~
kaze Ljubica — a skoro nimalo ku-

smokve koje im nudimo. Stidljivi su
maligani, mislimo. Ali nam oni kazu
da imaju smokava svakog dana 1 nisu
ih vige Zelini. -

Stara mati vodi nas kroz voc¢njak,
koji se u terasama uzdiZze ka kucici.
Pokazuie nam vinove loze i kaze:

—  GroZde nije onako slatke kao
inace -Sufa je bila velika. |

Izbira nam najlepde grozdove a mi
beremo smokve, koje su tefke, zrele
i slatke.

Sedimo gore, pred kucticom, 1 raz-
govaramo o proslosti. +

— Otac, u mladosti — kaze mati —
otifao je u Ameriku, kao i mnogi
nagi zemljaci. Ljudi su tamo odlazili.
kada je Amerika otkrivena,

Stara Zena to govori otegnutim gla-

~som, kao da se midlju vracéa unazad.

u protekla ¢remena, a vreme | pro-
stoe sazimaiu se, Sve je to tako dale-
ko, da se skoro poklapa sa prapncet-
kom, sa stvaranjem sveta. |

— I on je odavde odveo Zenu. I
d-pio im je bilo tamo, iza ovog Siro-
kog mora., Ali, kada je doslo do rata.
jednog od onih ratova, knez Nikola ih
je sve pozvao nazad, Izdao je pro-
glas, u kome je stajalo da je izdaj-
nik onaj koji se ne vrati i ne uce-
stvuje u borbama na Skadarskom Je-
zeru. Tedke su bile re¢i koje je knez
izrekao. Nijedan nije hteo da bude
izdajnik.

Za trenutak. ta magiska re¢ o izda-
il stajala je kap tajanstveni zid izme-
du nas, T dok je mati za tu red¢ ve-
zivala stvari iz davne piroslosti, mi
mladi, mislili smo na ono S§to je joS
bilo budno u na%oj danasnjici. I lieca,
kao maske, ukofene no ipak poznata
i sa imenima, gledala su nas kroz ta-
mu.

— Tada se ofac vratio u zemlju.

- Opet je umukao glas, Kao da nije
lako proniknuti let proSlosti, Strogo
i uspravno, sedi stara Zena, a lice pu-
no bora, povezano u crnu povezacu,
puno je ozbiljnosti 1 tuge.

Vele lagano pada nad vinogradima.
Jo§ uvek sedimo ispred male duge
kamene kucice, Sedimo na opletenim

nalaze i sluZze domacicama kad pot-
paljuju vatru i prebiraju povrce. I
stara Zena. sede¢i na niskom tronos-
cu, potseéa na prastaru Parku.

— Kada su Ljubidin otac i njego-
va braca iskopali bunar, jos nisam bi-
la u ovom kraju — kaze glas majke.
Trideset osam metara dubok je bu-
nar. Iskopali su dobru vodu

Sunce pada za bregove. S veceri
kao da predmeti sveta izgledaju pla-
stitnije, jer senke isti¢u oblike. A
kada je sunce u zenitu, predmeti ba-
caju neznatne senke. A sada plava
svetlost veCeri pada kap veo na sve

- §to se vidi. Vete je, vreme naro€ito

pogodno za zahitanje iz usamljenosti,
iz vrela tuge. - |

— Niko nas nije hteo pozdraviti,
niko sa nama govoriti. Jer su nasi si-
novi bili poznati kao boreci za slobo-
du. -
Ljuba, kao u Zzelji da je otstrani

od mu¢nih uspomena, kaze:

— Leti je ovde lepo. Jedino zimi je
te§ko. Nema mnogo snega, ali duva
studeni severac. |

— Sneg i vetar nisu tefki — kaze
mati — ve¢ usamljenost.

Sa mesta na kome sedimo vide se
okolni bregovi, polja i vrtovi, koje la-
gano tama upija. Cuju se glasovi ra-
zigrane dece i lavez pasa.

Lijubica nam donosi mleka i hladne
vode iz bunara. Voda je dobra i mi je
hvalimo, |

— Bez masine iskopali su bunar —
kaje mati — vlastitim rukama, Zivu
izvorsku vodu nasli su u suhoj doli-
ni.

Jedan stari sedokosi Govek prolazi
uskom stazom ispod kuce.

— To je oCev brat, — kaZe Ljubi-
ca, — Ima c¢etiri sina. Dvojica su bila
kod ¢etnika. Jedan od njih je .. Ame-
rici, Nedavno je stricu poslao paket
sa svakojakim stvarima...

Govori vrlo miirno o tim ¢&udnim

zagletima, koji porodicu vezuju a u
isti mah i razdvajaju.

— A gde je pravda -~ pita mati fi®

kada joéhiivi onaj koji je bio rdav,
a moj najmladi sin je morao umreti...?

kuruza. Ni najstariji 1judi ne pamte
ovakvu susu.

— Za vino ne valjaju, — kaze ma-
ti, — Iz ovih grozdova moze se jedi-
no rakija peéi. I tada, kao da se glas
hote opet da obrati uspomenama, da
opet prihvati staru sliku, umorno ka-
ze: =— Na bunaru su ga uhvatili, mog
najmladeg sina. Vezall ga i mudili.

— Majka je to gledala — kazZe Lju-
bica — otada su joj misli nedto po-
pletene.

— Tri meseca kasnije, streljali su
ga, — Saple stara Zena.

Jos sedimo i jedemo smokve., All
mirisni ruzitastozuti plodovi sa ne-
znim tkivom postali su gorki u nasim
ustima. * '

— I majku su potom odveli, Zlo-
stavljali su je. Kada se vratila, lidila

je na kostur, I oca. On je jedva do-

ziveo dolazak partizana. Dvadeset da-
na po oslobodenju umro je.

Tako prica Ljubica.
lima, na povratku.

DrZzimo plodove, koje nam -je mati
dala, na krilu i vraéamo se u grad
kroz tamno vece, kroz ovo lepo, tam-
no i gorko vede.

Prica { u k
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sZore« (»Mala biblioteka«) izi-

&la pod gornjim naslovom zbir-
ka stihova Mirka Banjevica., To su
dve poeme: »Zastava na stijenic¢ i
»Voz prolazic s jednom istom temati-
kom — izgradnja pruge Nik§i¢—Ti-
tograd. Pisane su na terenu, u Ostro-
gu, 1948 godine. One &ine celinu i po
sadrZzini i po natinu oblikovanja,
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*‘\ Mirko Banjevi¢ je poznato ime u
S T na3oj novoj lirici, Kao $to se vidi i

piscu, Banjevié je poteo svoj knjizev-
ni rad jos 1930 godine, produzio ga u
Narodnooslobodilatkoj borbi i posle
nje. Od dosadainjih njegovih radova
najznacajnija mu je zbirka pesama
»Zemlja na kamenu« (izdanje beo-

| = gradske »Prosvete«), u kojoj je_: »dat
Elen Delakroa: Autoportre (153 "presjek i neka vrsta izbora njegova

| SPASEN JE ATELJE SLIKARA pjesnitkog radac. »Zbirka je, kaze
DELAKROA Krklee, izazvala paZnju naSe kritike

Drutvo prijatelja EZena Delakroa kupi- | svojim pozitivnim osobinama: svijezi-
lo je na javnoj prodajl za 4,200.000 franaka | nom jzraza, bogatstvom jezika i do-

ﬁ%lé(? sa ateljeom i bastom velikog slikara. ¥ivljajnom neposr cdnoibing

kupcl, kada su saznall za nameru o .
Druasdtva, velliikiudﬂ.;‘?n?t su 5; %wlg;gu.v?nﬁ Jedna od najupadljivijih odlika Ba-
r a u ulc Irsien Er‘ rea ; ' .« 2 .. I. " . 2
;%gtovaﬂchna Delakroa, biée pretvorena u njeviceve POoeEZIje, to je kvant}ltatlﬁg
muzej. Zgrada koja se nalazi u lo3em sta- nost izraza, Njegove stro;_e su Kkrcate
.'2:]1.1 sada je spasena od prupada{nja; u njﬁj re¢ima i pojmovima, nabijene, FForma
e se ¢uvati uspomene na sefa romanti= | ., ja @isto konstruktivistitka. U pe-
cars st likarstvu. J. e - . ,
RS AR RUEORL AT smama Mirka Banjevica nema one
NOVE KENJIGE O STENDALU iznenadnosti izraza, koja naJednon:l 0-
Skono istovremeno ﬂbjavlgtenogetnegolﬂ- zari Gitavu situaciju, ¢ime se odh}ku-
ko knjiga o autoru »Parmskog kartuzijan- . oo nde inidari One su sadrzaj-
skog manastira«. »Stendalovo stvarm}je: od Ju preflmeni lllii(_‘}rl.l ad0” 1O em;_
rano preminulog Zana Prevoa (l1zdanje ne vise PO ma erijalu nego p
ciji, U njima je sprovedena stroga po-
vezanost smisla i korektnost forme,
to Banjevi¢a pribliZuje viSe Kklasi-

Merkir de Frans) pruza minucioznu ana-
lizu spisateliskog majstorstva u delima ve-

¢arskom nego modernistickom shva-
tanju poezije.

likog romansijera. U definitivnom izdanju
Motivi su u ovum poemama objek-

svoje ¢uvene knjige =Stendalovo delo« (iz-

danje Alben—MiSel) Anri Martino, jedan
tivni, §to'poemi, kao knjizevnom ro-
du,. i prili¢i. Ali je njihova 1zrazaj-

od najistaknutijlh francuskih stendalologa,
nost ipak protkana subjektvnom o-

prikazuje razvoj misli Anri Bela prateci

je kroz njegove romane, novele, eseje, pu-

topise, dnevnike . pisma. U »Stendalus, 0-

bjavljenom u kolekciji »Ikonografski do-

kumenti« (izdanje Pjer Kaje), Anri Debre

Je nacinio izbor Stendalovih portreta, od _
onog kojl prikazuje Zivahnog, bucmastog se¢ajnosScu, | fo ih spasava od bezlic-
mladiéa iz 1807 pa do lepog L.emanovog cCr- nosti. Oseéa se u njima pi§tev napor
da uskladi objektivnu stvarnost sa
svojim litnim simpatijama. Trebalo je
puno duhovnog napora i troinje lir-
ske energije da se ove poeme napl_ﬁu.
Iz njih zradi taj napor i ta energija.
Vrlo je mogute da Banjevi¢ posle

teZa olovkom na kome vidimo Anri Bela
{ Civita-Vekijl 1841.

njih nije duZe vremena mogao da po-
etski stvara.

Sadr’ina njegovih poema je satka-
na od socijalisti¢kog patriotizma. Lju-
bav prema svojoj zemlji. osobito pre-
ma zavit¢aju, izvire iz svaikog stiha, U
njima se opeva herojsko doba borbi
iz dalie i bliZe proslosti, tojest savre-
meni radni heroizam dovodi se u ve-
su & heroizmom nekadadnjih borbi

'''''''''''''''''''

MUZEJ PESNIKA MAKSA ZAKOB
U KENPEU |

Pre Sezdeset I pet godina roden Jje u
Kenpeu francuski pesnik Maks Zakob. Po.
vodom ove godiSnjice u muzeju njegovog
rodnog grada jedna sala je posvelena nje-
govim slikarskim radovima. NMaks ZakoDb,
jedan od najznacajnijih pewanika svoga
vremena, koje je, zajedno sa Apolinerom
i Pikasom duboko obeleZio, debitovao je u
knjiZevnosti sa umetni¢kim kritikama { ¢i-
tavog Zivota izdrzavao se od prodaje svo-
jih gvaseva. Muzej u Kenpeu obratio je
sada painju na ovu malo poznatu 1 jos
neocenjenu umetnitku delatnost pesnika
Maéksa Zakoba, koga su za vreme rata
mucki ublili nemacki okupatori.

ENJIGA O SLIKARIMA FOVISTIMA

U Svajcarskom lzdanju »Troa kolint o-
bjavljena je luksuzno opremljena knjiga
»Fovistic«c od G. Diujia, u kojoj je autor
sakupio svoje ¢lanke Stampane u ¢asopisu
sKaje d'ar« od 1929 do 1931. Preradeni i
proSireni, ovi ¢lanci pretstavljaju istoniju,
tumacenje i odbranu fovizma. U prvom
poglavlju knjige autor proucdava karakteri.
stike fovizma. Sa mnogo suptilnosti ispitu-
je odnose izmedu kineskog i fovistickog
slikarstva. Takode ukazuje na jnteresanine
analoglje izmedu fovisticke umetnosti 4
vizantiske estetike. Slede zatim geneza i

Da prahom kubura { odtricom sablje
nijesu sreli tuda Omer-pasu

koji plamom preli i sela 1 grablje,
zar bi zrak grijao rodnu zemlju nasul

U zanosu izgradnje 1 njegovog ve-
litanja, Banjevié¢ ‘se intimno seca.svo-
je rane mladosti i njenih snova. Po-
vodom ljubavi Siptara Nika Zefe i

Setoriiat 2 R e 1 Sapcarke Rade, sklopljene na radili-
orijat fovizma. godine Matis po- : - g 2 a
¢inje da upotrebljava ¢isti ton. Grupi iz stu, Banjevi¢ evocira na dirljiv na

ateljea G. Moroa pridruzuju se slikari: O. ¢in svoje li¢ne dozivljaje:
Friz, Z. Piji, R. Difi, G. Brak, a nesto ka- |

snije Deren, Viamink i Van Dongen. Po-

glednje poglavlje u knjizi posveteno Je
Matisu kome autor zamera ravnodusSnost
prema Coveku u njegovim novijim delima.,

I ja sam nekad u mladosti htio
tuda, veruéi se kuda staze nema,
Sdobanici samoj, bjelogrloj, vito],

gdje tka tihl 8apat priroda nijema.
VELIKA PARISKA IZLOZBA 1953 - :

Gradsko veée Pariza otpocelo je #ripre-
me za veliku izloZbu koja Ce biti otvoremwsa
od 1 aprila do 15 septembra 1953 u Petl ph.
leu, muzeju Galijera i na Jelisejsiim FPo.
ljima. Izlozba ¢ée nositi naslov »Umetnost !
i ulepSavanje Zivota« i bi¢e priredena na-
mesto odloZzene svetske izloZbe koja je tre-
balo da se odrzi 19355.

radnik »OtadZbine«, najveéegs naseg
asopisa u XIX veku. To je bilo
ovako... Jednog prohladnog Jiu-

> tra, meseca aptila 1880 godine, u danainjoj
Staljingradskoj uliei, na vratima kuée
dofztora Vliadana Pordevica zakuca mla-
di¢ u zagas.tnsivom  viskaputu, sa podi-

Vojrlslav I1i¢ je u mladosti postao =a-

iz tople beleske Gustava Krkleca o

- ¢ava se da mu poneki

me pPisane.
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Velicanje ljudskog rada na stvara-
nju civilizacije, u ovom sluc¢aju na o-

" svajanju crnogorskog krsa, izbija iz

glavnine ovih stihova. Za ljubav pre-
ma tcme radu Banjevi¢ bez estetskog
snebivania  upotrebljava  ponekad i

reporterske termine. jer on hocCe taj

rad i da opise., Ima, zato, u njegovim
stihovima i »prelaznih zastava udar-
ne brigade« i »graditeljekih pjesama
zororanih«, C¢ime se nimalo ne ¥xvari
opsti Stimung poema, veé se takvim i
mnogim . drugim izrazima pokazuie
samo da je autor hteo, i u tome u-

speo, da velitanje rada spoji s njego-
~vim konkretnim opisom.

Ranjevi¢ otvoreno pribegava into-
nacijama narodne pesme i ne ustru-
stih odzvoni
guslarskim tonom. §to ne smeta da su
njegovi stihovi u jedanaestercu i dva-
naestercu zvenki. Uz to, oni odg:va-
raju gorstackom jerilkku kojim su poe-
Banjevi¢ ne dozvoljava
sebi nikakve ckscese ni u formi ni u
sadrzini. Aljkavosti krd njega ima
samo u psiholoskepoetslktom ostvari-
vanju. On, na primer, zali za borcima
palim u davnim i nedavnim bitkama,
i, sasvim razumljivo, ne zato §to su

~pali nego zato Sto ih vige nema, ali

se iz nekakvih formalno-poetskih
razloga, poveo za utilifarizmom, pa
fuzi:

Oh, da moZe Coviek povratit] csile

svih tu Sto su pali voleé zemlju rodnu,
u kakav bi zamah sve se snage zbile,
stvorile od &r3ia domovinu plodnu!

»Zviezdani voz« Mirka Banjevic¢a je
~prilicno oklopljen voz. On viSe impo-

nuje svojim spolia&nijim izgledom ne-

go unutrasnjim vibracijama. ali i o-

vih ima u njemu u folikni meri da
on pretsftavlija ozbiljan prilog onome
delu naSe savremene lirike koji je
konstruktivan, jasan. etitan i borben.

Crtezi Fedora Vai¢éa su dovoljno
izraziti,

Risto RATEOVIC

Nikola DRENOVAC

) KNIZEVNE'NOVINE —
RADIO OPERA KA® NOVA MUZICKA FORMA

pokusalo se
nom

' nuel Vidovie,

LW

(Nastavak sﬁ treée strane)

zvana forma spresjeka«, u kojoj ne-
koliko odlomaka povezuje konferansa,

od koje se zahtijeva da stvori »drama

tursky most« u rasponu zbivanja. Ra-
aiofoniji je lakSe s umetanjem novih,
ili proSirenjem epizodnih uloga, koji-
ma se povjerava tekst, sto je potreban
za objaSnjenje radnje. Kod operete
lagano dramatizira-
vanjskom  radnjom (razgo-
vor u zatvorenom krugu, razgovor pu-
blike u kazalistu) ilustrirati dogadaje
samog djela, a to je dalo dobrih 1
sviezih rezultata.

I — last but not least —— da prego-
vorimo o financijskoj strani »pothva-
tax. Na8i stvaraoci (kompozitori i li-
bretistl) neCe se vjerojatno jos vise
vremena nauciti na ravnopravnu vri-
jednost radioopere, kao §to se nasi
knjizevnici jo§ uvijek slabo zanimaju

sa radiodramom. Misljenje da su ra-
diooblici manje vrijedni nego kazali-
$na djela, uzrokuju inertna shvata-
nja, koja nazalost tek polako odumi-
ru. Stvaraoci se medutim sakrivaju
iza financijskih pitanja, tvrde¢i da se
rad za scenu bolje isplati. Onji zabo-
ravljaju da ée se uspjelo radiefonsko
dielo kud i kamo c¢esce izvoditi nego
djelo pisano za scenu. Uvjeti placanja
su isti, a rad je po opsegu manji. Dje-
lo je kraée, a izvedba je znatno jel-
tinija (nema scenske opreme). Za do-
bro pisanu muziku kompozitor se ne
treba bojati da neée postati popular-
na, a iskustvo, &to ga stekne kad
komponira radiooperu, pomoc¢i ¢e mu
mozda u radu za muzi¢ku scenu. Pre-
ma tome, ni tu nema zapreke da pozo-
vemo naSe libretiste i kompozitore:
stvarajte izvornu domacu radiooperu!

Nenad TURKALJ

Dve kulturne manifestacije u cast
. narodnog ustanka u Splitu

U ¢éast Narodnog ustanka 26 jula u Spli-
tu je otvoren Muzej Narodnooslobodiladke
borbe grada Splita, u kome su smesteni
mnogobrojni istoriski dokumenti verani za
narodnooslobodiiac¢ku borbu gracda Splita 1

- oblasti Dalmacije.

Istoz dana likovni umetnici Dalmaciie
otvorili su u novim prostorijama Galerije
umietnina izlnzbu na kojoj su zastupljena
32 umetnika. IzloZena su 22 rada, medu kKo-
jima ima mnogo &knii poti¢tu od amatera-
umeaetnika, Od umetnika su izlozili: Ema-
Rudolf Bunk, Ivo Duléig,
Ante Kastelancié, Milan Tli¢, Ivan Mirko-
vié, Jovo KneZevié, Bartu! Petrik, Branko
oKvatevié, Vinko Foreti¢, Ante Franidevié
i Puro Pulitika. Od amaterskih radova isti.
¢u se dela Ante TIvaniSevica, Liubomira
Naki¢a, Ante IvaniSevi¢a, Liubomira Na-
kiéa, Ante Budana, A. Bakuliéa i Eugena
Krstuloviéa. '

SPOMENIK VASI CARAPICU
U BEOGRADU

U nedelju 12 avgusta otkriven je u Beo-
gradu, u parku pred Centralnim domom
Jugoslovensize armije, spomenik heroju iz
Prvog srpskog ustanka 1804 godine, Vasi

" Carapieéu.

Vasa Carapié rodio se . Belom Potoku
pod Avalom, na domaku Beograda. U Pr-
vom ustanku istalkan ze svojim junaStvom
I postao vojvoda grodanske nahije. U juri-

elikoi 0
itam iz dna eebe, pun srdZbe | bola:
Zar reCi o pravdi behu samo bajke?

Gde je ta jednakost?...

Zar sa vaSeg stola

da ¢ekamo opet mrve i okrajke?

Zar temelj su sre¢! krv i ljudske kosti?
Ko ¢ée misli moje lancima da veZe?
Radostan je zivot zbog raznolikosti —
tuzan kad ga tiran u kalupe stezel

Kuda staza vodi? Nebom plamte munje.
Za nama je dzungla puna zla i tmine.
Zasto rad zivota mora da se gine?

,Jesu l Ijudi 1judi,

il” u buri trunje?

S krovova da kriknem agoniju volje,
il’ zemlji da Sapnem re¢i ucutkane?
Ja smelo koratam kroz zlvota polje,
krieéi kalupe, verige i branel...

Secanie na Voiislava Iliéa

svat. Za devera uzeli su Ziku Nikoliéa,

IZLOZBA TIJEPOLA U VENECIJI

U Veneciji se odrzava od juna do okto-
bra, za vreme letnje sezone, izloZba Tije-
pola. To je jedna u nizu izlozbi Koje pri-
reduje Venecija jo§ od 1935 godine, medu
kojima su bile zapaZene pre rata izloZbe
Tintoreta i Veroneza, a posle rata 1zloZba
Belinija.

Na izlozbl su prikupljena sva poznata
dela Tijepola iz svih italijanskih muzeja,
kao i iz Luvra, Rijksmuzeuma, 1z kolekeije
RuZidka u Svajcarskoj, iz Hamburskod
muzeja, 1z Minhenske Pinakoteke, iz Kun-
sthistoriSes- Muzeuma 1 ostalih svetiskih
muzeja 1 galerija.

To je dosad najpotpunija izloZiba Tijepo-
lovih dela, Medu njima se naleze i freske
iz Palate Dunjani u Milanu, koje su osta-
le saduvane od bombardovanja. Kaog 3fo je
poznato, ostale freske Tljepnola u pa.at
Skalci u Veneciji, u Vili Sodena, 1 u palati
Arkento stradale su za vreme prvog i dru-
gog svetskog rata.

IZLOZBA TULUZ—LOTREKOVIH

SLIKA U ALBIJU |
Povodom pedesetogodidnjice smrti veli-
kog francuskog slikara Anri de Tuluz-Lo-
treka otvorena je u Albiju izloZba njego-
vih slika. Pored slika sa nedavno odrzane
izlozbe u Parizu, u albiski muze] su do-
nesene 1 slike koje su dugo vremena bile
izloZene u ameri¢kim galerijama, tako da
ova izloZzba pruZa iscrpan pregled rada ve-

likog majistora.
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gnutom jakom, i ude u 4obu, u kojol je
za prepunim stolom raznih hartija tedeo
urednik »OtadZbine«. Dordevi¢, kac lekar,
mislio je da pred scbom vwvidi pacijenta,
tim pre s$to je mladié¢ bio bleda, boleslji-
va lika i skruSena izgleda. Misledi da je
to neki malerozni gimnazist, doktor mu
odmah reCe »Svlaci sel«. Ali mladié¢ ostads
ne pomican.

- Sviati se, kad ti kaZzem. — obrecnu
se doktor Vladan — nisi. valjda gluv?!

Mladié¢ se uSeprtlji: ni da pobegne iz so-
be, ni da se svuce, pa ipak se nelcako uz-
drza, ostade miran, i procedi kroz zube:

— Nisam za to doSao... i pruZzi uredni-
ku jednu pro$ivenu sveidicu.

bPoktor se zavali u naslonjadu { pode me-
hani¢ki prevrtati listoeve, ne zagledajuni
mnogo u pesme. Ali kad se vrati na poce-
fak, on zastade kod prvih stihova:

Nad  Beogradom
Spomeni¢e nemi prohujalih dana.
Zasto ti je ¢elo sumorno i tavno?
Da 1' se se€¢a§ moZda krvavih megdana,
Swo digose u zrak tvoje ime slavno?
11" grobove brojii tudinskih sinova,
Sto padoSe redom pod zidine tvoie,
Zaneseni ¢arom osvajackih snova,
Daleko nod krila domovine .svoje?

Redale su se sve lep3e pesme: urednilk

Jh je pazljivo €itao pa se. najzad, okrete
mladiéu.

— Ko ti Je dao ove pesme?

— Niko.

— Ciie su ovo pesme?

- Moje.

— Ko te Je poslao meni?

— Niko... Sam sam doSao.

Urednik se ponovo zadubi u stihowve, na_
ro¢ito u pesmu r»Ribar«, pa posle duge
pauze strogo rede:

-— Sludaj, mladiéu, posteno da mi kaZes.
ko tl le dao ove pesme? '

— To sam ja napisaol — sledovao je od-
govor malo povisenim glasom.

— A ko si ti? Kako se zovesd?

— Vojislav Tlié.

Posto ga je ispitao, ¢&1ji je, §ta udi, zastn
je napustio peti razred gimnazlje, urednik
se diZe, prijateljski
su stlhovi li¢ill na pesme Ljermontova,
Puskina, Getea, steZe mu ruku { rece:

- Vojislave Iliéu, prolitao sam ti celu
knjizicu... Objaviéu t1 sve ove pésme 1
od danas primam te za stalnog saradnika
»OtadZbine«, All u buduée, sve &to budes
napisaoc, meni ¢ed§ doneti.

Ove red zujale su u Volislavliievim usi-
ua kao muzika 1 on smefen 1 zbunjen.
jeigva je napustio odaje Viadana Dorde-
viéa.

Docnije, u »OtadZbinig,

pride mladiéu, &iji

Volislav e ob-

sluzbenika urzdnistva »Beogradskcg dnev-

nika« 1 tako, na brzu ruku prikupljeni
svatovi, 14 novembra 1883, krenu Ko-
lima u Varnesensku crkvu. Kako je bi-

lo desetak drugih vendanja Vojislay posle
dugog c¢ekanja, povuce verenicu za rukav
i izide iz cwikve. Svedoei prilidno zbunjienl
ovim postupkom, pozure za mladencima i
ubrzo se svi nadu pred oltarom Palilulske
crkve. Za vreme vencanja, prota Vasa
Mili¢é zatraZi od mladenaca burme, a Vo-
jislav razrogateno pogleda u sveSten'ka.

— I7a

Sre¢om priskoéi kmim Jov'f Marinkoyv'c,
i1 stari svat pa dadoSe mladozenji svoje.
Tek posle venc¢anja svi su se zaptiali sku-
da ¢e sad«. Mladenci nisu smeli iél kudi,
dok bar nekog cd Voiizlavijeve por-dire ne
obaveste. Ali Vojislav se ipak doeseti... U
Takovskoi ulici braj 1 u prvoi Kuci
Koputa porte, stanovala je uciteljica Je-
lena Stojadinoviéeva, docnije Zena pro-
fesora Velike §kole Janiza Lukié¢a, prjate-
lilca 1 rodaka Iliceve porilire. Vojislav
predlozl svedocima da zajedniéki navrate
do .nje i da joj ispricaju celu stvar.

Domadcica ih je dodekala s radesSéu, po-
¢ast’la i dok su se gosti zabavljali hitno
je poslala sluZavku Tatkaninoj kuéi sa
saopsteniem »da se malotas u crikvi sve-
cog Marka, vencan Vojislav sa Tijanom,
cerkom Pure Jak§idac,

Kum Josif Marinkovié { dever Zika Ni-
fzoli¢ ndmah napustiSe drustvo.., Samo je
Pera zvani »divlji NjegoS«, ostao da mla-
dencima ¢uva strah i da sateka Tatkanin
odgovor.

NeZzna 1 boleSljiva Tijana usSla je radosnn
u gostoprimljivu kuéu staroga Ilida all
je ubrzo umrla. Ostao je Vojislav, ponovo
usamljen, zamisljen, sumoran, u tankom
sivom vrskaputu sa mek'm napred natu-
¢enim 1 malo naherenim Sesirom.. TIvek
sam ga takvog vidao | kao takvog zapam-
tio. Simpatiéni »Silja«, kako su ga =zvala
braéa Milutin, Dragutin i Zarko, iSao Je
ravnomernim hodom, kao i svi Illéi, kojl
se nikad nikud nisu Zurili, ali Voiislav
uvek sa cigarom u ustima. KXKad uiufru
krene od kuce svratao je »Kod sedam
Svaba«, »Praga« »Dardanelax, gde je uz
kafu d¢itao dnevne listove 1 slufao novosti.
Posle bi se prebacio u »Pozoridnu kafanuc
gde Je provodio vreme u poSalicama 1
zadirkivanju sa glhumcima ¢&éika Durkom,
Kolarevitem ,C¢i¢a Ilijom, Dinuloviéem, koji
je tada bio ljubimac »treée galerije«, i dru-
gima. Pred podne je kod »Zmurka« gde ga
je obidno ¢Celkano Kotika zvani »DruZinas,
to jest Kosta Anastasijevié, Vojisavijev
kom3ija 1 drug iz detinistva. Bio je on
Stampar poznati pisac »Velikaike borbe u
Srbijl« 1 urednik univerzitetskog d¢asopisa
»Misavg, koji Je doenije tragiéno zavrsio
zivot davljenjem u Dunavu. Tu Jje Voji-

ja nemam... — refe on zbunieno.

ptre=,

:éijivkau- uz »sk.sele paprike { mlad beii
luk u siréetus.

Kad je Dbilo vide novaca 15lo se posic
rakije na pivo kod »Kolarca« gde se 8§a
staiali drugovi i1 prijatelji, koli su vodil
beskrajne razgovore o politici { knjiZzev-
nosti. A uvecte obh!éne se sedelo u »Esnaf-
skoj kafani« ili kod »Dva andela«.. Voji-
slav nigde nije bio zaposlen, iako su u
svim ministarstvima postojale njegove mol-
be za sluzbu. Nijedan ministar nije €a
hteo postaviti zato $to je imao, po nji-
hovom misljenju, jednu glavna manu —
bio je pesnik, Vlade su se menjale all
niko nije uzimao u razmatranje njegove
molbe. A kad je neko od prijatelia poku-
gavan da kaZe neku lepu re¢ o Voiislavu
u wvidu preporuke za ma kakvo mesto,
novi ministar bi se zlovolino nasmejao,
odmahnuo rukom i procedio kroz zube:
»ICojesta«) Manite se toga! On je pesnikle

Sve je to trajalo tako, dok za ministra
prosvete nije doSao tada veé poznati reak-
cionar i demagng Stojan Ribarac. O nlemu
e svugde s negodovanjem govorilo, pa je;

Vojislav napisan na njegov racun poznati
epigram:

»Bezobraznom javnom mnjenju
Uctivo skidam kapu, ‘
A posle zbora o Vavedenju —
Na Ustav mecéem Ssapus

. Ribarac sena ove stihove samo nasmes-
jac i kako je slucajno na Ssvome n}ini-
ctarsizom stolu naiSap na Vojislavljevu
molbu. za sluzbu odmah je naredio da se
napise ukaz o njegovom postavljeniu. A
lkad ie on obiavljen i u »Sluzbenim novi-
nama«, nastala su ¢estitanja zalivana »ra-
kljom uz meze« u svima kKafanama u koje
je Volislav zalazio. Kada Je pesnitk kre-
nuo iz »Kolarcas« u ministarstvo da ;al?valli
ministru na ukazu, pesnik Milorad Mitro-
vié pri ispra¢aju procitao je pred svima
epigrams:

sRibarac te Soplo...
Kad bi mogo Vojo,
Epigram bi popio

1 ko meze pojo —
Mesto da si u kazni,
Tj - postade ukaznie,

Kad je Ili¢ zahvallo
stavljenju upitao ga Je

ministru na po-
»Sta Ce raditic.

-rukovodl nas poznati

fu na Beograd 18068 godine poginuo je 1 sa-
hranjen je nedaleko od Beograda, u ma-
nastiru wod Rakovice.

Spomenik Vasi Carapiéu, jedan iz niza
spomenika kojl ée se za vreme proslave
desetogodidnjice Narodne revolucije podiéi
u Beongradu znamenitim lidnestima nase
istoriske proslosti, izradio je vajar Radeta
Stanitovié.

RODNE KUCE VELIKIH SLOVENACKIH
BENJIZEVNIEKEA PRESERNA T CANKARA
PROGLASENE ZA KULTURNE

SPOMENIKE
U Vrbi, u Gorenjskoj, leZ. rodna kudéa
najveteg pesnika Slovenije XIX veka,

Iranceta PreSerna. Kuc¢a sa svim predme-
tima, viasnisStvem pesnikovim kao i njena
najbliza okolina proglaseni su za kulturni
spomenik. Istu odluku Savet za kulturu i
prosvetu Slovenije doneo je i za rodnu ku-
¢u velikog slovenadkog realiste Tvana Can-
kara, koja se nalazi u Vrbniel. Obe kuée
ostaju | dalje pristupacne ponsetiocima

IZ1LOZBA EKULTURNOG
l CRNE GORE

Prillkoem proslave stogodiinjice Njiegofe-
ve smrti na Cetinjiu ée biti otvorena izlo-
zba kulturnog nasleda Crne Gore. U osam
crrogorskih erkava 1 manastira kopiraju
se, tim povodom. freske | odlivaju nad-
grobni spomenici-steéei. Ovim radovima
umetnik 1 kopista
fresaka, profesor Jaroslav Kratina iz Beo-
grada, koli je sam kopirao veliku fres'cu
€3 portretima zetskih vladara, bra¢e Bal-
8i¢a, Cara UroSa 1 Save Nemanjiéa.

NAIJNOVIJI UMETNICKI FILM AVALA-
FILMA »DECAK MITA« PRIKAZIVACE

SE NA FESTIVALU U VENECLJT

U Veneceljl se odrzava ovih dana filmskd
festival dokumentarnih 1 nau¢nih filmova,
na kome ¢e se pored ostalog prikazati |
najnoviii film proizveden u »Avala-filmu«
nu Beogradu, »Defak Mita«. Scenario za
fillm dao je kni'Zevnik Oskar Davi¢o, a re-
“irao ga je RadoS Novakovié. Poédetkom
jeseni film ée se prikazivati 1 u Beogradu.

NASLEDA

NAJNOVIJI BROJ »ARHITEKTUREK«

Iza3la je »Arhitektura« 1—4 za 1951 podi-
nu. — Generalnl plan Beogra-
da — na 180 strana u 4 boje, s prilogom,

na poveéanom formatu velike osmine. Cvaj.

éetvorobroj Je iscrpna monografija Beo-
grada od osnivanja do danas: 21 ¢lanak. sa
preko 200 slika osvetljava svestrano pita-
nie geoloske, klimatske 1 privredne osnove
razvoja Beograda, zatim aktuelna pitanja
s podru&ja arhitektonsfite, urbanisti¢ke 1
komunalne politike, Cena ¢etvorobroja u

knjiZari;: %60 a u pretplati 270 din. Naru-
duje se kod sArhitektures, Zagreb — Piero.

tijeva br. 4.

Ribarar se zzdovolino nasmejao |
mu: *»To je vaSa stvar...«

— Pitam - ponovio je zbunjeno Ilié —

ta ¢u raditi 1 gde, u kojoj kancelariji?

Ministar
teljski mu stavi ruku na rame 1 demago-
Ski rece:

WMW

pogleda pesnika, toboZz prija-

— Sta Gete raditi? — I to je vaSa stvar.
Ono &to ste 1 dosad. A gde? -—- Pa, gde
znate, gdegod hodéete, gde mozete. U Pa-
1ilul; kod »Zmurka«. ili kod sDardanela« u
gumi, kod kuée na Kalemegdanu, gde
vam je volja. Samo radite 4 dalje kao do-
sada. Pisite. Makar i epigrame. Xakva
kancelarija, &akvi delovodni protokoli!
Nije to za vas! ViSe ée koristi imati drZa-
va od vasSeg pisanja nego da vodite sve
protokole 1 registre.

Tako je Vojislav dobio prvi ukaz...

Kod kuge pesnik Jje provodio ¢&asove
pored knjiga, ne mareéi za posete neze-
ljenih ljudi. Lala sluga u kuc¢., koga 1Ilic
desto pominje u svojim pesmama, brinuo
se 0 niezovom miru. Domadica Cica i on
bili su gotovo ¢lanovi porodice. Lala Je
vodio racuna o snabdevanju kuée. Imao
je punomoéstvo za primanje penzije sta-
roga Jove Iliéa { brinuo se o svima utro-
gcima. U7 nithovu kuéu dosao je jo5 kao
golobrad mladi¢ iz Bamata, 1 ostao tu
preko dvadeset godina. Kad se porodica
podela razredivati, bilo selidbom ili smr-
éur, sudbna ovog Cestitog sluge takode je
podla naniZe, Napustivii »Ili¢evo gnezdo«
on ije pokuSavao da se nekako odr7i, Al
nespretan i neumeSan, zavrsio je zivot u
starom Bengradu kao nosa¢ pred nekada
gnjom kafanom »Makedonijom«, u Vasinoj
ulicl, gde je satima tupo 1 sumorno sesleo
na svome samaru. A Vojislav ga je ove-
kovedlo u pesmi »Orgije«, koja potinje
stihovima o dosadnim posetiocima:

»Nematli nimalo mirg,
Pa to je doista psedi.
Lalo, zatvoid vrata.

Pa slu8a] 8ta éu ti reél:
Dore 1i poznanik kakav,
da moju malenkost trazl,
a ti ga udtivo primi,

pa onda ovako kazi:
yGospodin na domu nije,
i tek ¢e uvedle stiéi

pa da vam ne bude dugo
— moZete slobodno iéi«...

Voilslav je u drzavnoi sluzbil dobio zva-
nie korektora drzavne stamparije. Docnije,
1892 godine posta0 je uditelj u Turn-
Severinu, u Rumuniji. Ubrzo posle ftoga
postavljen je za vice-konzula u Pristini,
gde se na ¢elu konzulata nalazio Bramislav
Nusi¢é, kniizevnik. Iz ovoga vremena po-
znata |e pesma koju su niih dvojiea upu-
tili kao akt blagajnl Ministarstva spolinih
poslova, traZzed¢i da im se isplate zaostale
prinadleZznosti. Tu se izmedu ostalog kaZe:

»Tzvolte, dakle, s patriofskim smislom
Poslati novac pod raniiim ¢islom,
Jer molbi nasoj pridruZuje glase —
Nad Partijalnik 1 nas Dnevniik kase!

Lajél Paudur: Zaprega (Likovni prilog u
najnovijem broju ¢asopisa »INova obzorja«)

STRANI SLAVISTI U JUGOSLAVIJI

U Sarajevu veé duZe vremena boravi
grupa slavista iz Francuske, Nemacke, Au-
strije, Svaicarske, Svedske, Norveske,
Danske, Velike Britanije, Holandije i It:E‘l-
lije. Na filozofskom fakultetu oni slusaju
predavanja iz srpskohrvatskog jezika i Ju-
goslovenske knjiZzevnosti. Predave_z-ét su
profesori svih fakulteta nasih glavnih re-
publi¢kih gradova: Jova Vukovié iz Sara=
jeva, Vice Zaninovi¢ i N. Hresie iz Za-
greba, Antun Slodnjak iz Ljubljane, VOj)a
Ppurié iz Beograda. Blazo Koneske iz SKO~-
plja, knjiZevni®™ IvVo Andrié, Eli Finci 1
drugi.

Svoje slobodno vreme strani slavisti pro-
vode u obilaZenju sarajevsitih kul!:urnih
ustanova i njegovih znamenitosti, i u izle-
tima u lepu sarajevsiru ckolinu. U Saras-
jevu oni ostaju jod nekoliko dana, a pre
povratka u svoje zemlje oni ce posetiti hi-
drocentralu u Jablanici i gradove Dubrov-

nik, Split 1 Rijeku. -

PRVI DOKUMENTARNI FILM
0 JUGOSLOVENSKOJ ZONI STT

U Kopru je ovih dana prikazan u let-
njem bioskopu prvi dokumentarni film O
Jugoslovenskoj zoni STT, u kome su pri-
kazani zajednitki uspesi Slovenaca, Hrva=
ta + Italijana na socijalisticko] izgradnji.
Film obiluje i uspelim snimcima slilzovitih

pejzaza. |

MUZEJ RIJECKOG KAZALISTA

Na Riieci-se vrSe pripreme za otvaranje
muzeja Rijetkog narodnog kaza}dﬁta. prvog
muzeja ove vrste u nasoj zemljl. Oktobra
ove godine u jednoj zgradi nedaleko od
teatra izlozi¢e se razni dokumenti kojl pri-
kazuju razvo].pozoridne umetnosti u ovom
gradu, u toku poslednja dva stoleta, Jed-
no odelienje muzeja biée posveceno delat-
nosti kompozitora Tvana Zajca, koji je po-
lovinom proglog veka bio direktor i diri-
gent rijec¢ke opere, a jedno ée zadrZati sa-
mo Adokumente o pozorisnoj druZini »Oto-
kar Kerfovanie«. Koja je za vreme Narod-
nooslobodila¢koz rata delovala na terito-

riji danasnje Rijetke oblasti.

i

TURNEJA ANSAMBLA NARODNIH
IGARA SRBIJE PO VELIKOJ BRITANIJI,
HOLANDIJI I BELGIJI

Oko mesec dana provedsée na turneji po
Velikoj Britaniji, Belgijii i FHolandiji, An-
sambl narodnih igara Srbije, koji krajem
avgusta kre¢e na put. Prvi koncerti dace
se u gradovima Velike Britanije. Na pro-
gramu Ansambl ima pesme i igre svih na-
roda Jugoslavije.

»NOVA OBRZORJA« BROJ 7—8

Najnoviii broj slovenatkog &asopisa »No-
va obzorja¢ u broju 7—8 donosi sledece pri-
loge: A. Melik »Celovec, Maribor, Gorica,
Trste, T. Ujevié—T. Potokar »Vsakodnev-
na toZna pesems, Gaber »JoZi«, B. Rudolf
sSredanie z mesceme« { »Pono¢na zbranosts,
F. Filipi¢ »Zgodba o mesecCux, V. Taufer
»Trave«, M. Zznidar3i¢ »Najina pesems«, P.
Marine »Plamo«, J. Strmec s»Jutro«, B.
Kraniec »O nisem Jjam» ob prasni cesti ve-
jat, M. Skorjaneec »Jutro v vinogradu« 1
sNovember«, Lj. Nenacovi¢ »0O NjegosSus,
K. Kovi¢ »Obrni list¢ { »Zdravicas, B. Te-
ply sPodlozniSko v praSanje v stoletju
perd mardno revolucijo«, A, Ingolid »Clo-
vek na meji«, O. Hudales »Petindvaiset let
odrske umetnosti Mileve Zakrajskove», T.
P. »Tin Ujevités, B. Krajnc »Anton Gvalc
— slikar brez problematike«, A. Ba§ »O sta-
rejSih smrtnih obicaijilh pri Slovanih«. U
rubrieli Ocene | porodila: M. Mejak sPoe-
z:ja JozZzeta Smitas, F. Srimpf »Jack Lon-
don in trije prevodi njegovih del«, B. Ru-
dolf »Sergej Obrazcov, Igraleec z lutkos, B.
Hartman »Operacija«c Mire Pucove — prvi
nastop celjskega poklicnega gledaliséa«, F.
Sijanec« »Razstava Drustva slovenskih u-
podabljajotih umetnikov v Ljubljanie, U
rubrici Zapiski: P, Bas »France Marolt v
Slovenski Bistrici¢, T. P. »Smrt Hiacinta
Petrisa¢, B. Teply »Obnova rojstnega do-
ma Stanka Vraza in slovesnost ob stolet-
nicli pesnikove smrtic. Slike: L. Pandur i
A. Gvajc.
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Josip Barkovié: Tri smrti, pripovetke.

Izdanje DrZzavnog izdavalkog poduzeéa Hr-
vatske »Zora«, Zagreb 1951, latinicom, str.

139 cijena 85 din. |
Miodrag Borisavljevié: Vukovl, pripovet-

ke. Izdanje sProsvete« Beograd 1951, éirl-

llcom, str. 87, cena 75 din.

pesma, [zdanje »Novog pokolenja«, Beograd
1951 @Girilicom str. 24, cena 25 din.

Mopasan: Vir pripovetke. Preveo Marko
Vidojkovié. Izdanje »Prosvetes, Beograd
1951, é&lrilicom, str. 52 cena 15 din,

Lajam O’Flaerti: 7a hlebom_ pripovetke
Prevela Ljubica Popovié. Izdanje »Prosve-
te«, Beograd 1951 éirilicom, str. 44, cena 15
dim. |
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ISPRAVEA

U pmﬁlo&n broju nasega lista ispudten je
datum plsanja pesme s»Jesenja slutnjac Ra

Treba da

Dunavu« od Jovana Po

lavio 1 pesme »Zvonite zvuei«, »Ljublm teg, povica.

dusSo«, »20-tog julas«, »Jedna noé« 1 pesmu
i »Pod trl zvezdice«. Valja znatl da se sve
one odnose na Tijanu, kéer Dure Jak$&iéa,
tlja se udovieca Hristina, posle pesnikove

slav dolazio .{ zbhog Mite Avramoviéa, zva-
- nog »Munjae po satiritnom listu koji je
uredivao. U sMunji« je Ili¢ napisao pesmu
»U love, zbog koje je prvi broj bio za-
branjen. Za Vojisavljevim stolom bio e 1

A kad jednom {1 to izravnamo

Mi nove molbe mislimo da damo

I napisane sa krvlju i znojem

Pod poverljivim poslaéemo broiem —
Da spomen na nas vekovima Zivi

3|

“ smrti, preselila iz Skadarllije u Vidinsku redovni t ' - -\ .

; it ulicu, do nekadadnje kafane »Kod sedam nage auéﬁskdna:}?i%irsplﬁgia 'rljée' Eg?élgaag ?u Jh__fsj' Y “vabol - ksl fiva5a) anuiviis
i _gé":ba;émg‘;eggﬁ"t?n s k‘“{—:ﬁ anvﬂgﬁéavéﬂezﬂg Srbifu. Austriske vlasti su ovoga ¢oveka 1 P o gl e H,“‘L"“h , Pre dolaska u Pristinu. vojisiav je blo DusSan Kostié i THHHSijB
L lazmp kod V 11,? 1 Vel tr MiliES 0, %%  Qvde ganjale. da se-morao sklonitl u Ma- ATTRC AT ke kao rezervista na manevrima u PoZareveu, g
__'%'f L ‘. ;'a Seln -m:’b;vm;?ﬁ‘éﬂdusei j': t Voﬁ?aliavt: E:iuin :tztilﬂrgr g?le ker 1lt{a1je{3ned?e;edesérg:hﬁ gf'i- \) -"-"'i-j,@;}ii:;;‘ta. | pa e tu nazebao i &im je stigao u Tursku Mladenovié
,.Ir'r!;{.‘._ ........ ' r”“'m"_: it . . - 0 2inlo 30 ac¢ cl- - A _';‘-“:"...1,':‘,5,.' Wy f ' 1 ] k{}d sVvnNea ri1at 1
i iy, Posle teSkih dulevnih borbl 1 ofajanja.  pela na jednoj %eleznitkoj staniri u Tur- 5 dldore. Sukatovica. Kao grudobolni brie
i ’F fer lJe ISH‘\’.?IH‘I;_IF te lh{{bwi blo otac starl  skoi. Oko podne kod »Zmurkae« iskuplialo . li*dno se vukao, { najzad, umro je od tuber- Broj Eekovnog ratuna 102-9032020
'u ”_,..‘—m.:m...a.ﬂif -?;fﬁ,I Jova Tli¢é zvani u kuéi »Tatfkanae¢, Voji- se | nekollkoa trgovaca iz najblize okoline, kuloze u svoio] trideset Cetvrtol godini u Poit. fab redakcije 617

clav se odludip na tajno venc¢anje. Jednoga

- dana on se obrati svojim drugovima, Peri

Smrt Bogorodice — detal]j (Manastir Petroven, veliknikoleu { Josifu Marinkovi- e on blo velikl maistor. Tu se, kako se
~ Sopoéani) éu, kompozitory da mu budu kum 1{ stard onda govnr-'~ skrekalaes komovieca { dobra

e —————————— e e . o . 0/ /" 1 - | X 4
' Odgovorni arednik: DusSan Kosti¢, Beograd, Francuska broj 7 — Stampa rija sBorbae Beograd, Kardeljeva 31,

kao { velikoSkolaca koiji su voleli Vojisla-

va {1 rado slugall niegova pri®ania u &emu Beogradu, .31 Jjsnuara, 189i-te godine kap

snajbolii pesnik svoga pokolenja«.
Mile PAVLOVIC

Postanski fab administracije 629
fRukeplist se ne vratajo
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Narodne junatke pesme. knjiga druga.
Izdanje sNovog pokolenjaz, Beograd 1951,
¢irilicom tr. 34 ena 35 din
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